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Avstrijski submarin 
potopil amer. ladjo. 

PEED PAR DNEVI JE POTOPIL AVSTRIJSKI SUB-
MARIN OB ITALJANSKI OBALI AMERIŠKO LA-
DJO, NA KATERI JE BILO OSEM AMERIŠKIH DR-
ŽAVLJANOV. — VSI SO SE REŠILI. — LADJA JE 
BILA LAST MARITIME TRANSPORTATION CO. — 
POROČILO AMERIŠKEGA KONZULA V RIMU. — 
LADJA BAJE NI BILA TORPEDIRANA. — DELO-

VANJE NEMŠKIH PODM. ČOLNOV. 
-o-

Rim, Italija, 14. februarja. — Štefani brzojavna agen 
tura je dobila danes iz Sardinije poročilo, da je nek av-
strijski podmorski coin potopil v bližini laške obali ame-
riško ladjo 4kLyman M. Law", na kateri je bilo osem a-
meriških državljanov. Vsi so se rešili. 

Ladja je bila obložena z raznimi poljedeljskimi stroji 
in je hotela dospeti v neko italjansko pristanišče. 

New York, N. Y., 14. februarja. — Predsednik tu-
kajšnje pisarne Maritime Transportation Co., je izjavi!, 
da je *'Lyman M. Law" last te družbe, toda družba doz-
daj še ni dobila nobenih ofieielnih poroeil, ee je bila ladja 
res potopljena. 

Ladja je imela 3,300 ton deplacementa, dolga je bila 
211 čevljev in 40 čevljev široka. 

Washington, 1). C., 34. februarja. — Ameriški konzul 
Treadway v Rimu je poslal ameriškemu državnemu de-
partmentu več brzojavk, v katerih pravi, da ladja ni bila 
torpedirana, ampak da jo je podmorski čoln potopil s po-
močjo bombe. 

Podmorski čoln je bil skoraj gotovo avstrijski, toda 
natančno se še ne ve, ker ni bil razvil zastave. 

Italjanski mornariški minister je sporočil, da se je 
moštvo s kapitanom vred izkrcalo v Cagliari. 

Brzojavka mornariškega ministra vsebuje tudi slede-
či stavek: 

— Z Malte sem dobil brzojavko, da ameriška ladja 
gori. O moštvu ni nobenega sledu. 

Poročilo angleškega konzula v Cagliari se glasi: 
Danes se je izkrcal tukaj kapitan McDonough in 

dvanajst mož ameriške ladje 44Lyman M. Law", katero je 
včeraj j>otopil nek avstrijski podmorski čoln. 

Bangor, Me., 34. februarja. — Ameriška ladja "Lv-
man M. Law*\ katero je potopil nek avstrijski podmorski 
čoln, je bila odplula (i. januarja iz Penobscot Bay. Tovor, 
ki ga je imela na sebi, je bil vreden nad 30,000 dolarjev in 
je bil zavarovan. 

London, Anglija, 14. februarja. — Llovdova parobrod 
na agentura poroča, da so bili danes potopljeni sledeči 
parniki: 

Angleški pa mik '* F. D. Lambert", 2,195 ton; mo-
štvo se je vkrcalo na rešilne čolne in se bo najbrž rešilo. 

Angleška jadrnica "Eudora", 1,992 ton. Rešilo se je 
onemintrideset članov moštva. 

St. John, N. B., 34. februarja. — Tukajšnji agenti $'.> 
dobili poročilo, da se je potopil angleški parnik "Inisho-
ven Head", ki je plul iz Glasgowa proti tukajšnjemu pri-
stanišču. 

Posadka se je rešila. 
Berlin, Nemčija, 34. februarja. — Danes je bilo tukaj 

razglašeno, da so nemški podmorski čolni zopet potopili 
šest velikih angleških pamikov, ki so imeli nad 25,000 
ton deplacementa. 

Dne 8. februarja je en sam nemški podmorski čoln 
potopil 30 parnikov, ki so imeli skoraj 19,000 ton depla-
cementa. 

DELOVANJE NEMŠKIH PODMORSKIH 
ČOLNOV. 

Izza prvega februarja so potopili nemški pod-
morski čolni • vojni zoni 103 parnik. 

K tem je prišteto tudi osem parnikov, ki so bili 
včeraj potopljeni. Vsega skupaj je bilo potopljenih 
206,010 ton. 

Včeraj so bili potopljeni sledeči: 
parniki: 

"Roanoke", angleški 
44 Inishowcn", angleški 
<4Bavreauex", angleški 
"F . L. Lambert", angleški 
"Eudora", angleški 
"Lyman M. Law", ameriški 
2 "trawlera" angleška 

ton: 
3,755 
3,050 
3,009 
2,195 
2,195 
1,992 
1,300 

Včeraj je bilo potopljenih 
Prej je bilo potopljenih 

15,701 
192,309 

Skupaj izza 1. februarja 208,010 
Potopljeni parniki so bili: 
2 ameriška, 34 nevtralnih, 58 angleških, 7 dru-

vojni. 
Prelom z Avstrijo. 

Položaj se je poslabšal. — Oboro-
ženi e trgovskih parnikov. — A-
meriški podaniki v Nemčiji — 

Vstaja na Kubi. 
Kaj je vzrok vstaje? — Značilen 
opomin Zdrnženih držav. — Obo-

roževanje čet. 

Francoska fronta. 
Angleži pridobili ozemlje. — Za-
vzeli Grandcourt. — V tretji vr-

sti nemških zakopov. 

Washington, D. C., 14. febr. — 
Položaj Združenih držav z ozi-

rom na Nemčijo je vsak dan res-
nejši. Predsednik &e peča zdaj z 
vprašanjem, ali se naj oborožijo 
trgovski (parniki ali ne. 

Danes so došla poroella, da je 
avstrijski podmorski čoln potopil 
ameriško lsdjo "Lyman M. Law'" 
v Sredozemskem morili južno od 
Sicilije. Ta okolščina bo najbrže 
dovedla Wilsona. do prepričanja, 
da je brez vsake koristi, ako se še 
nadalje prizanašana Nemčiji ii* 
njeni zaveznici Avstriji. 

Kaj se bo storilo v zadevi pai-
nika " L a w " , se še ne more določ-
no reči. Ako se podmorski čoln ni 
držal mednarodnega prava, po 
tem bo vlada odločila, ako se di-
plomatične zveze z Avstrijo pre-
kinejo, ali pa se poti vzamejo še 
resnejši koraki. Vsekako je pwtop 
tega parnika velika nevarnost v 
tej situaciji. 

Včeraj je zbornica ueodila na-
svetu in prošnji predsednika ame-
riške črte P. A. S. Franklina, da 

naj oborože trgovski parniki. 

Havana, Cuba, 14. februarja.— 
Včeraj je bilo na kratko omenje-
no, da je na Kubi izbruhnila vsta-
ja, katero je predsednik povzro-
čil na tan način, da je dal zapreti 
enkaj častnikov pod pretvezo, da 
so v zvezi z zaroto, da bi -predsed-
nika strmoglavili. 

Združene države so poslale o-
pomin na kubanski narod, da ne 
bodo priznale vlade, ki bo nasta-
la vsled revolucije. 

Predsednik Menocal je izdal od-
lok, da se oboroži toliko čet v vsa-
kem okraju, kolikor jih je potre- aiso bile velike. 

London, Anglija, 14. februarja. 
Angleško poročilo pravi: 

Danes smo osvojili močno so-
vražno postojanko jugovzhodno 
od Grandcourt in smo ugrabili 
mnogo jetnikov. 

Zelo uspešen napad smo izvršili 
severno od Arras. Zasedli smo 2500 
jardov zakopov in smo vdrli v tre-
tjo vrsto nemške obrambne črte. 
Porušili smo dve podstavi za stroj-
ne topove. Pobili smo mnogo nem-
ških vojakov, 40 pa smo jih. vjeli, 
in eno strojno puško. Neše izgube 

Bernstorff odpotoval. 
* o 

VČERAJ POPOLDNE SE JE ODPELJAL IZ NEW 
YORSKEGA PRISTANIŠČA NA KROVU PARNIKA 
"FREDERICK V H I " BIVŠI NEMŠKI POSLANIK 
BERNSTORFF. — PRISRČNO SLOVO. — IZ WASH 
ING-TONA V NEW YORK SE JE PRIPELJAL S PO-
SEBNIM VLAKOM. — ZNAČILNA IZJAVA. — NJE 
GOVO MNENJE GLEDE DELOVANJA NEMŠKIH 

PODMORSKIH ČOLNOV. 

se 
Toda vlada se samo boji, da bi 
Nemčija morebiti izvršila kaka 
nasilstva nad ameriškimi mornar-
ji in drugimi Amerikanci, ki se 
nahajajo v Nemčiji. Odločitev v 
tej zadevi je v predsodnikovih ro-
kah. 

Ako se oborože parniki, bo Nem 
čija skoro gotovo strogo ravnala 
z Amerikanci, toda, ali naj zaradi 
teg ameriški parniki nimajo orož-
ja, da bi se branili proti napadom 
nemških podmorskih čolnov. Naj-'liste. 

ba, da se zopet napravi mir. 
Predsednik Menocal poroča, da 

| se vstaja v deželi vedno bolj širi. 
! Proti vstašem bo poslal vladne če-
| tc pod poveljstvom polkovnikov 
I Figuroa in Colazzo. 
, V provinciji Oriente je že prišlo 
včeraj do spopada m id vladnimi 
četami in vstaši. ki so izgubili se-
dem mož ubitih, mnogo pa je bilo 
ranjenih. Bilo je več spopadov 
brez večjega /pomena. 

V Caisildi so vstaši zajeli privat-
no jahto prejšnjega predsednika 
Gomeza. 

Vojaški poveljnik v Sanjago je 
dal iz varnostnih ozirov posejati 
mine pri vhodu v pristanišče. Ob-
vestil je o tem vse parnike, ki že-
le priti v pristanišče, da si dobijo 
vlačilni čoln, ki jih bo mimo min 
varno lahko pripeljal v luko. 

Kubanski poslanik v "VVashing-
tonu je prejel poročilo, da name 
ravajo Menocal o vi pristaši pomo-
riti vse vstaše Častnike v Havani. 
Poveljnik vstašev pa je na to od-
govoril, da bo dal pomoriti vse 
vjete vladne častnike in tudi civi-

več. kar more Nemčija storiti z 
Amerikanci. je to. da jili interni-
ra. Ako pa bo potopljen kak par-
nik, ki bi se morebiti drugače ob-
varoval, lahko izgubi življenje ve-
čje število ameriških državljano\ 
in nikdo ne bo dobil zanje odškod-
nine. 

Ako se parniki oborože, pomeni 
to toliko, kakor vojna. V tem slu 
čaju bi moral "Wilson zopet sto-
piti pred kongres in ga (prositi za 
polnomoč, da more ukreniti vse 
potrebno, da varuje ameriške in-
terese. 

Kongres edini ima moč, odloče-
vati o vojni in miru. Ako bodo 

Vladni časopis v Havani "La 
Diseusion" pravi, da je vstaja v 
Camaguay. Vladne Čete so se mo-
rale umakniti pred vstaši. 

Vstajo vodita polkovnik Quino-
ses in polkovnik Šolane; oba sta 
pristaša prejšnjega predsednika 
Gomeza. 

Neko poročilo pravi, da so bile 
vladne čete poražene, da pa je 
poveljnik vstašev Šolane v tem bo-
ju bil ubit. 

Washington, D. C., 14. febr. — 
Združene države bodo interveni-
rale, ako bo vstaja na Kubi še da-
lje trajale, 

i Vojni tajnik in šef generalnega 
hoteli oborožiti parnike, bo moral štaba sta sklenila, da bo vlada do-
Wilson naznaniti kongresu, kajti j volila prodajo orožja kubanski 
oboroženje pomeni vojno in z& voj vladi, da bo mogla zatreti sedanjo 
no mora imeti predsednik dovolje-
nje od kongresa. 

Vlada je opravičena vsled vla-
dajočih razmer oborožiti parnike; 
želi pa, ogniti se vsakega dejanja, 
ki bi moglo povzročiti v Nemčiji 
mnenje, d#t Amerika želi vojno. 

Ako bo predsednik zahteval od 
kongresa, da mu podeli pravico, 
da izda povelje za oboroženje par-
nikov. bo ob enem zahteval polno-
moč, da sme uporabiti vsa sred-
stva, s katerimi bo ščitil ameriške 
pravice na morju. Na ta način bo 
smel dtfti povelje, da bojne ladje 
spremljajo trgovske parnike na 
poti skozi nemško blokaidsno zono. 
Vlada je prepričana, da t>i bojne 
ladje pomenile sovražnost in bi to 
bil neposreden povod za napoved 
vojne. 

Na ta način bi Wilson zopet 
moral naznaniti kongresu, da ob-
stoji z NemSijo vojno stanje. 

Javno mišljenje je nasprotno 
Nemčiji. Gotovi krogi mislijo, da 
predsednik ne bo čakal več od 
strani Nemčije odkritega dejanja, 
ki ni bil neposreden povod za na-
poved vojen. Predsednik in kabi-
net sta zelo prevdarna, toda jasne* 
je, da vlada ne bo popustila niti 
za las od ameriških pravic, ne o-
ziraje se na to, kaj pride 

V New Yorku in v drugih, ob-
režnih mestih zbirajo vojni mate-
rijal, zlafet ipa topove, ki niso do-
ločeni samo za oboroženje trgov-
skih parnikov, ampak tudi za o-
boroženje pomožnih bojnih ladij. 

Nemiki krogi pravijo, da Wil-
so h£o teko dolgo odlaša, ker ne 
ve, ako j e opravite po medna-

vstajo. 
Ameriška vlada bo dala kuban-

ski vladi 10 tisoč pušk in 2 miljo-
na patron. Puške bo prodala po 
$17.80. 

Ako bo potrebna intervencija, 
bo pomagala tudi mornarica. Mor-
nariški tajnik je rekel, da je mno-
go bojnih ladij v Santo Domingo 
in da so pripravljene vsak čas, da 
odplujejo proti Kubi. 

Papei namerava posredovati za 
mir. 

London, Anglija, 14. februarja. 
Iz Monakovega se poroča, da je 
Vatikan naznanil svojemu nunci-
eiju, da hoče poslati papež na nev-
tralne narode poziv, da skupno de-
lujejo za dosego miru. 

Avstrija ob strani Nemčije. 
London, Anglija, 14. februarja. 

Avstrija se jg izrazila, da se ne 
morejo dati Ameriki nikake kon-
cesije, ki bi ovirale bojevanje t> 
podmorskimi čolni, niti v slučaju, 
da se prekine veliko vredno prija-
teljstvo z Združenimi državami. 
Vešča ki v mednarodnem pravu pa 
menijo, da ni v tem oziru nikako 
ovire in da je ameriška vlada po 
vseh postavah opravičena oboroži-
ti trgovske parnike, da se morejo 
braniti proti nepdEftavnim napa-
dom podmorskih čolnov. 

Ameriški parniki, razan nekaj 
izjem, še vedno počivajo po pri-
staniščih in trgovci imajo^ogromne 
izgube. 

Veižaki na gospodarskem polju 
pravijo, da lahko pride • Ame-
riki do velike krize, ako bo to le 

. j* . • 'V. 

Tudi ob Sommi in pri Ypres 
smo preteklo noč vdrli v sovraž-
ne zakope in smo napravili mnogo 
škode. 

Sovražne napade smo odbili pri 
Armentieres in Messines. 

Vžgali smo tri skladišča za mu-
nieijo. 

V zračnem boju smo 
sovražni zrakoplov, ki 
zemljo v naši bojni črti. Izgubili 
smo eno letalo. 

Pariz, Francija, 14. febuarja. — 
Francoski vojni urad je izdal sle-
deče poročilo: 

Do spopadov je prišlo med stra-
žami pri Soissons in pri Tahure v 
Olimpa gne. 

V Lotaringiji smo pri Baccarat 
odbili sovražni napad. Pri Metzea-
lu v Alzaciji smo naskočili sovraž-
nika ni smo zajeli mnogo vojakov. 

Na ostali fronti je bilo večino-
ma artilerijsko streljnje. 

Danes zjutraj je nemški zrako-
plovec metal bombe na Dunkirk; 
ranjen ni bil nikdo. tudi škode ni 
bilo nobene. V bližini Pompey so 
Nemci metali bombe; ubiti sta bili 
dve osebi, dve pa ranjeni. 

Večerno poročilo: Sovražni zra-
koplovi so zvečer metali bombe na 
Dunkirk; ubitih je bilo mnogo ci-
vilistov in mnogo jih je bilo ra-
njenih. Bombardirali so tudi Nan-
cy. — 

Tudi naši zrakoplovei so bom-
bardirali letališče pri Etreilles iD 
Raneourt; železniške postaje v 
Athies, Hombleux, Voyene, Cu-
cliu, St. Quentin, Ham in tvornice 
v Tergnier, kjer je bilo mnogo ek-
splozij. 

Berlin, Nemčija, 14. februarja. 
Glavni nemški vojni stan poroča: 

Na severni strani Ancre je so-
vražnik napadel naše postojanke: 
odbili pa smo vse napade v boj« 
mož proti možu. Sovražni oddeiek. 
ki je vdrl v naše zakope. smo pre-
gnali z bajonetnim napadom. 

Ob Sommi in na ostali fronti je 
bilo artilerijsko streljanje. 

Napredovali smo v kolenu St. 
Mihiel in v Vogezih. 

Prekiiijenje diploma t ieiii hzvez med Nemčijo in 
Združenimi državami je popolno. Včeraj je odpotoval iz. 
New Yorka proti Nemčiji bivši nemški poslanik v Wash-
iiigTonu, grof Bernstorff. 

Malo pred četrto uro popoldne se je vkrcal na pa mik 
•"Frederick VITI.'' Spremljala ga je njegova soproga in 
kakih dvesto članov njegovega štaba. Iz Washingtona :-e 
je pripeljal s posebnim vlakom. Na kolodvoru je bilo vse 

( polno avtomobilov, ki so odpeljali poslanika in njegov 
štab na Pier. 

Pred odhodom se je prisrčno poslovil od svojih pri-
jateljev in rekel: 

— Jaz in moja žena ne veva kako bi se zahvalila ame-
ao vničili eai j riškemu narodu za izkazane simpatije. 
i je padel na Zastopniku *'Časnikarske Zveze" je malo pred od-

hodom še enkrat povedal svoje mnenje glede bojevanja s 
podmorskimi čolni in glde razmerja, ki je nastalo zadnji 
čas md Nemčijo in Združenimi državami. 

— Vprašate me, — mu je rekel, — če upam, da bom 
prišel srečno domov. To je težko povedati. Skozi angleško 
in francosko blokado bomo prišli neovirano, naši podmor-
ski čolni nam pa takoalitako ne bodo delali nikakih r>e-
prilik. Največja nevarnost so mine, ki plavajo po morju. 
Ako se kaj takega pripeti, sem tudi na zadnjo pot popol-
noma pripravljen. Nazadnje je pa vseeno. Življenje sem 
užival, poskusil sem tudi diplomatično igro in slednjič ni-
sem več tako mlad, kot sem bil prej. — Kaj bo, če bomo 
srečno dospeli v Nemčijo? Kdo ve? — Vse je zavito v ne-
prodirno meglo. Jaz bom takoj odpotoval v Berlin. Morda 
mi bodo dali tam kako delo, morda pa tudi ne. 

Morda bo pa vseeno mogoče preprečiti vojno med 
Nemčijo in Združenimi državami. Združene države so po-
šiljale zaveznikom potrebščine, ker je bila Anglija 
pred kratkim vladarica morja. Če bi bilo nasprotno, bi naj 
brže samo nas preskrbovali z živili. Umevno je pa. da člo-
Aek z onim simpatizira, s katerim trguje. Kljub temu bi 
bili pa lahko malo bolj nepristranski. Vi dolžite Nemči-
jo, da ni vpoštevala človečanskih in ljudskih postav. Kaj 
je pa Anglija? — 

Ko ga je zastopnik vprašal, ee se namerava še vrniti 
v Združene države, je diplomat skomignil z rameni. Sled-
njič je pa rekel: — Mogoče. Toda če bom prišel, ne bom 
prišel več kot poslanik. 

Vse dohode k Pieru je bila zastražila hobokenska po-
licija tako da se poslaniku in njegovemu spremstvu ni 
mogel približati noben nepoklicani. 

Ko je plul parnik "Frederick V i l i " mimo internira-
nih avstrijskih in nemških ladij, so ladje razvile svoje 
zastave. 

Halifax, N. S., 14. februarja. — Danes je dospelo iz 
Ottawe sem na stotine vladnih uradnikov in inšpektor-
jev, ki bodo natančno preiskali pamik, s katerim se vozi 
Bernstorff. Proti Kodanju se bo podal najbrže šele v pe-
tek zjutraj. 

Zaplemba premoga. 
Jamestown, N. Y., 13. februarja. 

Župan Carlson je ukazal danes po 
licijskemu komisarju, da naj gre 
na postajo erijske železnice in naj 
vstavi vse železniške vozove s pre-
mogom, katerega naj zapleni za 
mestne javne naprave, da se na ta 
način odpomore pomanjkanju pre-
moga. 

Bazar v korist četverozvese v Chi-
cagu. 

Bazar v korist četverozveze, ki 
je trajal deset dni in se vršil v 
Colliseum, končal se je s "Slovan-
skim Dnevom." 

Čistega dobička je bilo 447 ti-
soč in 232 dolarjev. 

Pojasnilo 
Po pismih, ki nam prihajajo dan 

za dnem od rojakov, posnemamo, 
da vlada med njimi splošno sani-
nanje, na kak način bi bilo mogoče 
si preskrbeti in zagotoviti avstrij-
ske krone, namreč sedaj, dokler 
jim je cena še nizka, In prodno se 
povspejo zopet do stare veljave. 

T<ahko rečemo, da jo ni sloven-
ske naselbine • Ameriki, kjer bi 
ae začasno ne razpravljalo o Um 
važnem vprašanju. 

Več pojasnil v tej sadovi d*je-
mo na sahtevo. 

Ruaka mladina 
Petrograd, Busjia, 14. februarja. 

Po petrogradskih ulicah so nabiti 
lepaki, ki poživljajo k naboru 
mladeniče 1898. Dvajsetletni mla-
deniči so bili pozvani že pred dve-
ma dnevoma. 

Ovčja kost se zrastla s človeško. 
Syracuse, N. T., 14. februarja. 

Pred tedni je začela gniti kost 
Edvardu "Warren v "Watertown, 
N. Y. Izrezali so jo in jo nadome-
stili s 5 palcev doleo ovčjo kostjo. 

denarja. 
Denar se še vedno lahko pošil j a v staro domovino, dokler ne bo 

vojna napovedana, toda sprejemajo ga le pod pogojem, da se vsled 
vojne v Evropi mogoče izplača z zamudo, ali pa povrne. 

Priporočamo pa pošiljati po brezžičnem brzojavu, ker take po* 
iOjatve ne morejo vstaviti 

Parniki namreč le poredko vzamejo avstrijsko In nemško pošto, 
lahko se pa tudi zgodi, da bodo ves promet popolnoma vstavili. 

Pa bndifaMB brzojavn ae umore poslati le okrogle zneske po sto, na 
primer 100, 200, 300, 400, 600, 600 in tako dalje do deeet tisoč kron. Za br-
aojavne stroške je najbolJSe, da ae nam poSlje $4 sa vsak naslov; ako bode 
kaj preveč ali premalo, bomo poslali nazaj, oziroma pisali sa primanjkljaj. 

Z ozlrom na sedaqje razmere, ko se veljava denarja večkrat iz premeni, 
ban® od sedaj naprej do preklica, ako se bode cena kronam sviiala. medtem ka 
je denar na potu do nas, istega zadržali, ter s pošiljateljem stopili pismena v 

Denar pa zvišani ceni bomo le tedaj odposlali takoj naprej, .ako bo 
Uatelj izrecno zahteval, da naj se denar odpošlje tudi v slučaju, .ako se 

"" zviša. 
Kdor iell, da ae lsplačUo Izvrši po brezžičnem bra »Java, naj pripomni 

denarni nakaznici "pošlje naj ae brzojavno**. 
»Java, naj pripomni 

C B N B : 
K : K : 
K : 20.00 . . . . 2.65 K : 200.00... 
K : K : 300.00... 
K : K : 
K : 60.00 . . . . 6.40 K : 500.00..., . . . . . . 62.3(1 
K : 60.00. . . . . 7.65 K : 600.00.... 73.00 
K : 70.00 o • • • 8*90 K : 
K : K : 
K : K : 900.00..., >•••••• 112.50 
K : 10040 12.50 

f l U l f t A n 
K : || 1000.00... 126*00 

•sm M b m 
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_ - izstrelek telita nad sto funtov 
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izsilili pomorsko 
:iji najbrže zrna-

SMS 
Malo pregleda. 

o 

Nemčija .je svoje najmodernejše in najboljše orožje 
hranila do zadnjega. 

Ako ji to orožje odpove, bo premagana, «'*e se ji pa 
obnese, bo zmagovalka. 

Tirpitz je hotel takoj začetkom vojne zadati Angliji 
8 podmorskimi čolni odločilen udarec. Toda nemški voj-
skovodje in dru^e osebe, v katerih rokah je usoda Nemči-
je, so izprevideli, da bi bilo tedaj še prezgodaj, in cesar je 
moral posiati Tirpitza v penzjon. 

Zdaj. ko je siia največja, ne samo v Nemčiji, pač pa 
tudi v Angliji in drugih bojujočih se deželah, bodo odlo-
čili podmorski čolni propast ali zmago Nemčije. 

Kor se zadnji cas toliko piše o uspešni, bo aiisriešKa vlada prku-
nemškiii podmorskih čolnih in ker i j ena poslati v boj s temi podmor-
bo vsled tega brezbozirnej?a boje j skimi čolni skoraj vse svoje tor-
vanja, ki ga je napovedala Nemci-; pedne čolne, ter vse manjše ladje, 
ja, najbrže tudi Amerika prisil je-j ki so do zdaj stražile obrežje. Ta-
na vmešati se v vojno, se nam zdi ko bo sledila pomorska bitka, po-
umesxno nekoliko izpretrovoriti o morski bitki, in že vnaprej se ve, 

j tem najnovejšem m -takorekoe ne da Anjjleži ne bodo mogli toliko 
j premagljivem orožju nemške via- škodovati nemškim podmorskim 
i de .— čolnom, kot bodo šKOdovali nem-

Nekateri pravijo, da se je Nem- ški podmorski čolni angleškim 
čija poslužila tesra orožja v silo- bojnim ladjam, 
branu. ker se mora na ta ali oni Nemci bod.i 
način ubraniti lakote. bitko in bodo v 

Drugi zopet zatrjujejo, da jt eovalci. 
Nemčija iz ljubezni do mirti pose- _ 
gla po tent sredstvu, tretji so pa t'e se angleški admirali ne bodo 
mnenja, da lioee Anglijo izstra-j spustili v tak boj, bodo Nemci 
dati ter stopiti pred svet kot po- j vresničili svojo grožnjo in poto-
polen zmagovalec v sedanji vojni, pili vsak mesec miljon ton an<;le-

To so seveda samo mnenja, go H ških trgovskih ladij. Začeli so do-
tovega f«a nikdo ne ve. Dejstvo je ,bro, kljub temu se pa zaenkrat še 
da se Nemčija poslužuje tega o : n<? da soditi, če bo njihov uspeh 
rožja in da se ga uspešno poslu-!res tako velik koi si ira obetajo, 
žuje. i Pomisliti je treba namreč, da ima 

Komaj štirinajst dni je potefclo j Zborno flotilo patrobiib 
od napovedane blokade zavezni 
škega obrežja, pa je že potopi je 

ska pristanišča so zavarovana 
močnimi jeklenimi mrežami 
mreže vsak dan dvakrat odpro 

štnino vred. 

CROWN PHARMACY OF CLEVELAND 

Ena steklenica stane en dolar, tri steklenice $2.80, 
r e j šest steklenic, vspešno in popolno ozdravljenje celo pri 

dl zamorejo paniki TprUani^e ^marjenih slučajih, celo zdravljenje stane $5.00 s po-
oziroma iz njega. 

Jasno je. da so nemški podmor-i 
ski čolni zdaj veliko boljši in ve-
liko bolj izpopolnjeni kot so bili 
takrat, ko je hotel ž njimi Tirpitz 2812 EAST 79th ST., CLEVELAND, OHIO, 
izstradati Anglijo. Tedaj ie bilo u i i • • , 
submarinov malo in so se držaU - T V ? P i ^ Z. 113 ta*«okoll l x > l e 2 e U 

večinoma le obali. m prejeli boste najboljše pojasnilo m ostalo bo popolnoma 
Novi nemški podmorski čolni Ta.l110-

so dovolj veliki, da se zamorejo 
podati daleč vstran od obali in da 
lahko ostanejo po več dni na mor-
ju. — 

• • • 
Ameriški kapitalisti, katerim je vojna nakopičila že 

nepregledne kupe zlata, še niso zadovoljni z dosedanjim 
dobičkom, ampak ščuvajo in hujskajo, da bi se tudi Zdru-
žene države vrgle v krvavi vrtince. 

Predsednik Wilson je piv pameten, da bi vpošteval ta-
ko ><"uvauje in preveč odločen, da bi mogel kdo uplivati 
nanj. 

Predsednik čaka in zasleduje takozvauo zavlečevalno 
politiko, ki se mu je dozdaj še vedno dobro obnesla. 

Ko bo mera do vrha polna in. ko res ne bo mogoče več 
prenašati krivic Nemčije, ko bo pretila splošnim ne pa sa-
mo delnim interesom ameriškim nevarnost, se bo poslu-
žil edinega izhoda, ki mu preostaja,"napovedal bo vojno, 
zasigural interese Združenih držav in opral omadeževa-
no čast ameriškgea naroda. 

Nekateri pravijo, da je blizo ta čas, dingi pa so mne-
nja, da j« še daleč in da sploh nikoli ne bo napočil. 

Kot ljudje in kot prebivalci te prostrane svobodne 
republike želimo, da bi se vse rešilo mirnim potom, brez 
boja in brez prelivanja krvi. 

* ^ * 
* 

KcmŠki poslanik Bernstorff je odpotoval. 
Ameriška vlada se je kavalirsko poslovila od njega 

veliko lepše in dostojnejše kot se je nemška od ameriške-
ga poslanika v Berlinu. 

• * 
* 

Ze v par dneh bodo naši čitatelji čitali, da so prekinje 
ne diplomatične zveze tudi med Združenimi državami in 
Avstrijo. 

]>o tega bo na vsak način moralo priti, zakaj Avstri-
ja je preveč odvisna od Nemčije, da bi kaj ukrenila po svo 
ji glavi in svoji pameti. 

# * • 
Poročila z evropskih bojišč so suhoparna in skora; 

clanzadn^m enaka, < loveku se zdi, kot da bi počivali vsi 
vojaki na vseh frontah in upirali svoj pogled na brezob-
ziren in odločilen bojt ki se je začel med dvema najhujši 
nta nasprotnicama in povzročiteljicama sedanjega neiz 
mernega gorja — med Anglijo in Nemčijo. 

• • • 
Ako se Nemčiji ne posreči s svojim najnovejšim oro? 

jem prisiliti Anglije na kolena, bodo vsi njeni dosedaj pri-
dobi ieni uspehi takorekoč brez pomena. 

Dosedaj je sekala sovražnemu zmaju samo repove 
toda zdaj, ko je dospela do glave, ne bo šlo tako naglo ir 
tako gladko naprej. 

Svet ni imel še nikdar prilike videti take brezobzir 
r.oti in takega strastnega boja za obstanek kot zdaj. 

-M 
Nevtralne države v Evropi ne vedo kaj bi storile. 
llade bi sledile vzgledu Združenih držav, pa si ne u 

pa jo, ker jim je že zdaj in jim bo tudi do konca živo v spo 
mina, kaj se je zgodilo z nevtralno Belgijo, ki je pret1 

Nemci branila svoje pravice. 
Nikdo ne ve, kaj se bo zgodilo, lahko pa rečemo, da j< 

brezobzirno vojskovanje nemških podmorskih čolnov za 
četek konca sedanje vojne. 

— k . 
Nad 1000 zrakoplovov razdejanih. 

Berlin, Nemčija, 11 februarja. 
Od Kače tka trojne do 31. januarje 
1917 to Nemci razdejali 1002 so-
vražna zrakoplova. — 1000 zrako-
plovov je toliko kot 150 zračnih 
ftvadronev. 

Uni&Mrf 

Vpoklicani delavski uradniki 
London, Anglija. 13. februarja 

Reuterjeva brzojavna a gen tura 
naznanja, da je poklicala vladi 
pod orožje skoraj vse uradnike de 
lavskih. posebno pa socialističnih 
organizacij. Uradniki, katerih ite 
vilo znaša nad 10,000, so bili prej 

vojaSke službe. 

nih na i 200.000 ton. To so ogrom-
ne številke, ki si jih skoraj niti 
predstavljati ne moremo. Tem-
manj si pa moremo predstavljati 
množino potopljenega blaga, mu-
nieije in drugih potrebščin, ki bo 
za zaveznike življenske važnosti. 

Meja nemške vojne zone sega 
od otoka Terchelling ob nizozem-
ski obali, teče med Schetlan in 
Faroer otočjem naprej proti za-
padu, potem pa proti jugu, obkro-
ža vse ansrleško otočje in vso fran-
cosko obal do Biskajskega zali-

j va. — 
Z eno besedo rečeno: meja nem-

ške vojne zone obkroža vso Angli-
j io in vso severno ter zapadno 
Francijo. 

Tudi vse Sredozemsko morje je 
| zaprto. Izvzeta je le mala morska 
I pot, vodeča v grška pristanišča. 

Združenim državam je izjemno 
j dovoljt-no, po&lati vsak teden eno 
svojo ladjo v Falmouth, Anglijo 
toda ta ladja mora pluti natančno 
po določeni poti in mora biti na 
poseben način prebarvana. 

Nemci nameravajo prekiniti 
ves promet Anglije in Francije z 
drugim svetom, odvzeti kanalu 
med Francijo in Anglijo ves po-
men ter doseči zmago brez vsake 
posebne pomorske bitke. 

Nemci prav dobro vedo, da bi 
njihovo brodovje ne zmagalo, ako 
bi se spopadlo z angleškim in fran 
moškim na odprtem morju. 

Ako nemški podmorski čolni u-
ničijo Angliji in Franciji morna 
rico, sta Anglija in Francija pre 
lani na milost in nemilost Nem-

čiji. 
Anglija in Francija potrebujeta 

surovin za izdeljavo municije, po 
trebujeta pa tudi živeža z svojt 
ljudi. Ako hočejo Angleži in Fran 
cozi. da bodo njihove operaeije na 
'-apadni fronti uspešne, morajo 
meti vsega v izobilju. Če bodo pa 

vojaki lačni in če ne bodo imeli 
municije, je jasno in umevno, da 
rie bodo mogli zmagati. 

Podmorski čoln in mina sta naj-
hujše orožje proti trgovskim la 
Ijam, patrolni čoln je pa najhuj-
še orožje zoper podmorski čoln 
n mino. 

Ali bodo morali biti angleške 
trgovske in transportne ladje, ki 

' so kot žile dovodnice za vso de-
belo, res ostati in čakati v svojib 
»ristaniščih. Ali bo angleško ljud-

stvo res popolnoma izstradano t 
Nemška vlada upa in je skoraj 

prepričana, da bo prerezala te ži-
le dovodnice in da bo končno pra-
znovala zmago. Ako ae ji posreči 
\nglijo v tem oziru premagati, bo 
lahko po svoje uredila pomorsko 
iravo. uredila ga bo tako kot bo 
po njeni volji in zanjo najboljš« 
in protesti nevtralnih držav bo-
lo v tem slučaju le akademičnega 
aomena. 

Toda za tem načrtom tiči veliko 
> eč kot je na prvi pogled razviu 
no. — 

Nemčija namreč prav dobro ve 
la angleške mornarice ne moi* 
Irugače premagati, ko če jo ima 
oceno in razcepljeno pred seboj. 

Brezobziren boj z nemškimi pod 
norrnkimi čolni se da smatrati v 
lrugi vrsti tudi kot boj proti neu-
ki mornarici. 
Ako bodo nemiki podmorski 

8 . 1 nf 

čolnov, ki bo nemškim submari 
nom zelo škodovala. 

Sedanje vreme je kakor nalašč 
za operacije podmorskih čolnov. 

Dnevi so kratki, viharji pogosu 
in morje ie vedno valovito. Toda 
vse to ne koristi samo Nemcem, 
pač pa tudi Angležem. 

Vsak pomorščak bo lahko pritr-
dil, da torpedo zelo težko pogodi 
svoj cilj, če je morje valovito. S to 
težavo se imajo boriti podmorski 
čolni. Toda. ako se pomisli, da je 
v slabem vremenu zelo težko opa-
ziti periskop in da potapljajo 
Nemci ladje brez vsakega svarila, 
je to zopet dobro za Nemce in sla-
bo za Angleže. 

Toda po preteku par tednov se 
bo morje pomirilo in dnevi bodo 
oostali daljši. Tedaj bo mogoče o-
pazovalcu na angleškem patrol-
aem čolnu videti na veliko dalja-
vo ter razločno razločiti vse pred-
al »Me. 

In česar ne bodo mogli angleški 
patrolni čolni, bodo zamogli an-
rleški aeroplani, ki bodo z višave 

| ahko opazili vsak podmorski čoln, 
kljub temu, da bo par čevljev pod 
.odo. Ako je morje mirno, se z 
'.r;:koplova lahko natačno vidi 
vsaki podmorski čoln, dočim v va-
lovitem in razburkanem morju te-
ga nikakor ni mogoče. 

Nikdo ne ve, koliko podmorskih 
"olnov ima Nemčija. —- Nekateri 
pravijo, da jih ima nad pet sto. 
"rancoski vojaški strokovnjaki so 
>a prepričani, da jih ima samo 

IGO. — 
Ravno t a ko tudi ni nikomur zna-

io, kakšna obrambna sredstva ima 
ingleška mornarica. 

Nevtralne države so dobile po-
očila. da je ob danski in nizozem-

ski obali vse polno min. S temi mi-
nami nameravajo Angleži prepre-
'iti nemškim podmorskim čolnom 
)rhod iz Kiela v Severno morje. 

Nek angleški mornariški časc-
iik, ki je prišel prod kratkim iz 
Anglije v New York, je izjavil, 
a ima angleška mornarica brez-

številna sredstva za obrambo pro-
ti nemškim podmorskim čolnom. 

Nejuspešneje teh sredstev je 
metanje bomb iz aeroplanov ozi-
oma torpednih čolnov. Te bombe 

imajo strahovit učinek. Ako pad* 
• taka bomba petdeset čevljev proč 
od podmorskega čolna, se podmor-
ski čoln bodisi potopi, bodisi se 
uora pojaviti na morski gladini. 
Porpedni čolni lahko vozijo z br-
uno 30 do 40 vozlov na uro. 

Aeroplani se podajajo ponava-
li do dvesto milj od obrežja in 
»dtam preže na podmorske čolne. 

Kakorhitro zrakoplovec opazi 
sovražni submarin, vrže nanj bom-
bo. Ako ga ne zadene, pa takoj si-
malizira obrežnim oblastim, ki 
majo vedno par patrulnih čolnov 
na razjpolago. 

Nemški submarini imajo zelo te-
žavno nalojro. Da pa Anglija vpo-
števa to orožje ter da se ga boji. 
je razvidno iz izjave angleškega 
admirala Jelicoe, ki je rekel: " 

— Angliji ni pretila Se nikdar 
večja nevarnost kot ravno sedaj. 

Dopisi. mi voljni sodelovati z varni, ! 
moriimo edeti drugega podpirat L 
Pevci siro ravno tako potrebni 

— V neki številki Podpore kot druga društva. pa 
n.-upred- M i , povea se tudi ne po-' 

»•' poklonilo omenjeno društvo 
pokoj litri. Pokopana je bila na 
Girardu 2. februarja. Rojena je 
bila «a Korenu Kraška Likoviea. 
7.n|»uv-c. tri 1 rate. i»d katerih dva 
sta v vojni, in eno se-tro. za ka 

Frank M a sel. « 

D r . K O L E R 
638 Penn Ave., Pittsburgh, Pa 
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več citat al j c-v, to mu pripoznam; od i dopisa, 
ali (Jla* Naroda naj mi oprosti, ne :> »:a na širt 

Glas Naroda sem čil al o 
ku Slovencev v Ameriki. Kaj bete kar tako na ulici, kakor k:.j 
ta napredek ? Poglejmo! Pred leti drugega. Se enkrat vas vljudno ter« ne vem. kje >e nahaja. Stara 
je en list v Chi^agi sprožil lepo vabim v imena ceiaga pevske-a j e biia 4.'» let. Naj v miru počiva' 
misel za uenami zavod, k ur bi res da se v velike številu 
bil napre«lek; samo Jednote in; vdeli žite nagega zabavnega veče-
Zveze bi vzdržavale ta zavod. r a- Torej vsi v g. Stokičcvo dve-
Druga dubra ideje Zavetišče. Pr- r a n o ^nc 17. februarja. Na vesalo 
vo in drago smo vrgli v staro svidenje! Rojaški pozdrav vsem! 
ro. Tretja je Liga. Kje je neki Alojzij 3Ier m olja. 
zda jG las Naroda je največji slo- Girard, Kansas. — Odkar sem 
venski list v Ameriki in ima naj-; v tukajšnji naselbini, ni bil » 

Delavskih razmer 
oprosti, ne '.»<»m na široko opisoval. o*nc-

ako rečem, da se preveč briga /a nim naj srno toliko, da se dela 
Avstrijo, za nas pa premalo. Ni vsak dau : zasluži pa se. k iko šen 
moj naiueiu kritizirati, aii vidim je prostor. Draginja je taka. da 
da bi slovenski listi mogli malo lic»gu smili. Ako bo šlo tako 
več storUi za narod. Večkrat tsem ; naprej, se nekateri :ie bodo mogli 

v Gla-u Naroda, da Jugo- preživeti. Na jefcmenovce ne >me-
slovani zidajo v oblake. Pa Slo mo misliti, zlasti ^ ne. k?r ie tu 
venci nismo ptičjetga plemena, da prepov. dan : pri komur ga dobi 
bomo zidali v oblake, a.npak zi- jo. mu naložijo *100 glob.*. : 'i pa 
dajmo na zemlji kakor drugi ua- 30 dni zapora. Rojaki videli 
rodi. Bodimo složni; zidati, ne pa srmo. da s * je naš list p dražil: 
podirati! Res ne moremo staviti pa saj ni čuda v teh 'asih in mi-
na to kaito. da bi dobili jugoslo- slini, da zaradi t» ii pa: centov ne 
vroisko državo, ali Liga nam more bo nikdo propadel. — Občne;;-
vendarle veliko koristit, če pride tudi poročam, da ;.ii je Miirt p«<-
do \ o j ne med Avstrijo iu Am-ri- brala mojo soprogo Mary Mase', 
ko. lvot Avstrijcem se nam ne bi lani la je 31. januarja. Zihvalji«-
prnv dobro godilo, lepše, tla sun. jeai >e vse»in tisi »m. l;i so •<» <»b 
Slovenci. Porok nam je l iga in iskali ob njenem mrtvaškem odni 
dobro je, če dobimo narodno ime, in c-nim. ki >io jo spren <li k 
da ne bomo vedno skriti za av- njemu počitku. Pripadala je dru-
stirijskini skloni. Rdečica mi pride štvu S. P. Z., ki >e jt- vdeležilo 
v obraz, kadar me kdo vpraša, pogreba polnem številu. Zahva-

katere gu kakšne narodnosti s *m. 4. e mu po 
vem, da sem Slovenec, me gleda, 
'kakor da nisem zemeljsko bitje 
ampak podanik Venere. Pa bre/. 
zarnere! — Joe Supan. 

Collinwood-Cleveland, Ohio. — 
V tukajšnji naselbini precej na-
predujemo, posebno pa na dru-
štvenem polju, kar se lahko raz-
vidi iz tega, ker imamo okrog 24 
društev, ki spadajo k različnim 
Tednotam in Z vezam. Imamo tudi 
slovensko dramatično društvo' 
"Naš Dom", ki dolu je samo za 
lianiatiko in izobrazbo naroda. 
Tako si je vstanovilo tudi pevski 
xlsek, a vsled slabili razmer se je 
potem združilo z društvom ' Mir*, 
-iedaj skispoio delujemo in tudi 
lepo napredujemo, kar dela v pr-: 
vi vrsti čast našemu pevovodju 
g. Šemčieti, ki ima res jirakso v 
petju in se z vso vnemo zavzema 
za slovensko petje. Torej čast 
irjomu! Koi sem že gori omenil, 
pevsko društvo jako lep^ napre-
duje in ta otfciek se pripravlja za 
jako lep in užitui zabavni večer 
na 17. februarja. Začetek bo toč-
i o ob šestih zvečer. Tem potom 
vabimo vsa tukajšnja društva, 
kakor tivdi posamezne rojake in 
rojakinje, da se v obilnem številu 
vdeleže, kor bo res nekaj krasne-' 
ga. Obljubila sta, nam tudi drug?; 

Or. Kotar 1« aaj-donuiu »dravnik, ip«c:3» tut v PlttBbursb« »1 Ima ti!"tn i pr«, •O • xdrar!]*nji < Hib osoAklS M d n i 
Sifilis all aaatru krvi m.lrni « Bl&AovItlm t: C* 1« iiura«! dr i>rof Eriich C« 1 mat« moiol i« ti rrchurčk« po '».» • « . — (zpadjnle tia, boieCtr« % kotun, pridi t« Tu :xč lati I vam uo kri N« t&teaji?. kur ta bolezen m r.al«M Izgubo temena nenaravnim polom wr.vlm v par dneh, kapavac atl tri par Iti tuči VM (}ru£< pjal«dl.:e. ki na »tanejo ra«i! irrahlji-r-inja a* 

tve Kakor tvltro opaslt«. e« vara po aeb"i> ir.<-*ka * t ni no« t ra f'akajte t«mv«£ urtUt« lit i u vata |o bc» eopt-t po-.-riil! 
Sui+iO* cevi. k: f«v1! (a ratbirji irdra îm \ kratkem Vaau. Fydroo»u ilt kilo '.td'aTlru v >0 uraa u> alaa> hrr« operacija 
BolearU maburja, ki pcrsrotl}G bola-nci« v krit.) !n hrptu -*«••»»• jr. r-ui'mju voda. esdravlm • ffo-oToatJa 
laumattram. treanja. boitCnt, ota k'ifa. ir&fi'co. ikrofic druge koln* t»l«(nl, ki duhhi:«Jo va-ed neMute kr— cidrarta v kratkem Caau lit nI po trak CO leiaU 
Uia«i_~.» on: V pr.a«<leljk!a. «rM*t 

m D#«(k:/i ol I »JutraJ do & popoldne 
V torkih, ia^vrtklb In aobotah oJ t ara «Jutr«i do • nr»> xv--"er — Ol p« do dveb popoldna. a pošto te delani — Pridite oaabno V* iw âhir* 'ma Is atAvirkoi ijujem se tudi za venec. 

Zaupaj, pa vedi komu! 
Garantiram. »Ja so moja viua luiravna, k^r ne i.ri*lnjam drugih kot 

Is najboljša ohijski-^a sroztlja doma preAaiia vina. v na ko vrsie in oeue 
na debelo so sie<let5e: 

Delaware in Catawba, zlate barve po $1.00 salona 
Concord, rdeče barve po 70c. salona 

za 10 salon pos<jdo računam fl.00. za 2.1 salon pa SI..10. pri večjlb naro-
čilah je pa posoda zastonj. 

TROPLVIEVEC in DROŽNIK. 
Garantiran, čist, dnina ž#an, najboljši, ki ste na 5c kdaj |.lli velja 

ealona $3.00, $3.50 in $-1.75. Na debelo ort 10 salon naprej po $2.05 salona. 
Naročilu priložite deuar ali pa money order. 

L o u i s K n a u s 
VELETRGOVINA DOMAČEGA VINA LN DOMA KUHANEGA ŽG VNJ \ 

3908—3916 St. Clair Are, Cleveland, O. 
Phone: Central 4644 K 

S 
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I 

t 
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t 
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Najstarejša slovensko-hrvatska trgovina z likery vAmer.ki 
Ml vam nudimo naSo zalogo najboljših likerjev po sledečih cenah: 

Brinjevec, zaboj (0 steklenic) $ 7.00 
Brinjevec, zaboj <12 steklenic) 13.00 
Tropinjevec, pa Iona $2.25, $250, $2.75 in 3.00 
Troplnjevee, zaboj <6 steklenic) 5.50 
Tropinjevec, zaboj (12 steklenic) 10.00 
Slfvovka. salon $2.75 in 3.00 
Brinevec, (posamezna steklenica) 1^5 
NaS slavni "tMJ" Pure Rye Whiskey, 7 let star 

zaboj (0 steklenic) <j.00 
»aboj (12 steklenic) 11.00 

dva pevska odseka, da bosta so j 
Topovi, s katerimi so opremlje- delovala; zapelo nas bo čez pet-' 

"li veliki iprekoocean&ki parniki, deset pevcev. V slučaju s:no tudi. 

Edini SLOVENSKI SALOON V ALLEGHENY, FA. 

JOSEF SAVEC lastnik. 

Concord vino, rdeče, berel $32.00 
Concord vino, rdeče, pol berela 16.00 
Pri odjemu 5 in 10 e*lon, stane paloua bo 
Pri odjemu ene same galone pa i.oo 
Belo vino, berel 3&00 
Belo vino, pol berela 19.00 
Pri odjemu 5 ali 10 salon, stane galona i.oo 
Pri odjemu ene same galone pa L2g 

Tod najbolje, vedno sveže piv«, 
M f i M 

igaaje. pri* 

in mrzli prigrizek vedno na razpolag*. — Ui 
Posebno ae priporočam Štajercem, Kranjcem in Hrvatom. 

~ M O T E L i J O B 
W — t l i East 8L, Oor. Foreland (preje First St) \ 

PHTSBUMa, PA. 

Za posodo računamo sledeče ccne: za 3. 4 in 4% galone sodčke 50 
centov, za 5. 6 in 10 galon sodčke $100 in za 25 galon (pol berela) $L50. 
Be rele pa damo zastonj. 

74 naročilom pošljite vedno tudi lloney Order ali pa bančni ček. 
Za vse blago jama 

THE OHIO BRANDY DISTILLING COMPANY 
< l t t - 4 ST. a i r e A T I CLEVELAND. OHO. 
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<TO)g ^ A R O D X 13. FEB. M l 

GLASILO JUGOSLOVANSKE © K A T O L I Š K E JEDNOT 
Ustanovljena leta 1898. 

Glavni sedež v ELY, MINNESOTA. 
I n k o r p o r i r a n a l e t a 1 9 0 0 . 

GLAVNI URADNIKI: 
Predalnik; MIHAEL ROVANŠEK, R. F. D. No. 1, Conemaugh, 

Pa. J I 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Glavni tajnik: JOSEPH PISKLER, El v, Minn. 
Glavni blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSEPH V. GRA11EK, S43 East Ohio Street. Pittsburg*, 

Pa. 
N ADZ ORNIKI * 

JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ, 9641 Avenue " M " , So. Chicago, 111. 
JOHN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GEO. J. POREXTA. Box 176, Black Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Elv, Minn. 
JOHN RTTPVTK. Box 24, S. R.f Delmont, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 483 Mesaba Ave., Duluth, Minn. 
MAT. POGORELC, 7 W- Madison St., Room 605, Chicago, 111. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver, 

Colo. 
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn. ^ 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
pošiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

Jednota posluje po 4*National Fraternal Congress" 
lestvici. 

y blagajni ima nad $200,000.00 (dvesto tisoč dolarjev). 

Bolniških podpor, poSkodiiin, odpravnin in smrt ni n je že 
izplačala nad $1,220.000.00 (Miljon, dvesto dvajset tisoč 

dolarjev. 

Jednota zavaruje za $250.00, $500.00, $1.000.00 in $1.500.00 
smrtnine, ter po $1.00 in $2.00 dnevne bolniške podpore. 

Bolniška podpora je centralizirana. Vsak opravičen bol-
nik si je svest, da dobi podporo, kadar jo potrebuje. 

Drn<tva Jednote se nahajajo po več naprednih slovenskih 
naselbinah. Tam, kjer jih še ni, priporočamo vstanovitev 
novih. Društvo se lahko vstanovi z 8 člani ali članicami. 

Za na daljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika. 

Naročnino na Glasilo Jugoslovanske Katoliške Jed-
note se sprejema le URADNIM POTOM. 

Vpoštevalo se bode naročila, sprejeta oziroma posla-
na potom društvenih uradov. 

.. ^ - v 

Glasilo J. 3. K. J. 

( itateljem naznanjamo, da bo izšla prihodnja števil-
ka Glasila v sredo mesto v četrtek, ker je v četrtek praz-
nik — Washington Day — in torej naš list ne izide. 

Izvzeta bo torej samo prihodnja številka, druge bodo 
pa izšle kot ponavadi, vsak četrtek. 

Ker še zdaj nismo dobili od vseh društev adresarjev. 
prosimo še enkrat cenjene uradnike, naj nam jih nemu-
doma pošljejo, da bo prišla stvar v pravi tek. 

Zakaj vendar odlašati pri tako nujni zadevi, ki je edi-
nole Vam vprid f 

Imenik članov in članic je hitro sestavljen, če se po-
misli, da mora imeti vsak tajnik natančne naslove vsake-
ga posameznega člana. Dobro uro dela, pa je. 

Še enkrat opozarjamo vse, ki izdelujejo imenik, naj 
pazijo pri naslovih. 

Ako kak član še dozdaj ni dobil lista, nismo krivi mi, 
pač pa je kriv oni, ki je pisal naslove, pa jih ni pisal pra-
vilno. 

Člani, kateri še niso sprejeli Glasila in pripadajo dru-
štvom, katera so nam že poslala imenik, naj vprašajo v 
svojem kraju poštarja za Glasijo. Morda so mu ga zaradi 
pomankljivega naslova obdržali na pošti. 

Kot kaže, bo Glasilo vedno bolj zanimivo. 
Za prihodnjo številko nam je obljubil neumorni glav-

ni odbornik gospod Pogorele poslati zapisnik drugega 
zborovanja J. S. K. Jednote. Ta zapisnik bo gotovo vsa-
kega zanimal, ker bo lahko iz njega izprevidel, kako sil-
no se je razvila slavna Jednota od začetka do današnje-
ga dne. Pa tudi še nekaj drugih zanimivih stvari nam bo 
mogoče vkratkem priobčiti. 

Žal, da ni mogel priti v tej številki na vrsto šestme-
sečni račun J. S. K. Jednote od druge polovice lanske-
ga leta. V prihodnji številki bo prav gotovo priobčen. 

Rojaki, agitirajte za Glasilo. To je dolžnost vsakeg? 
člana in sploh vsakega, ki se zanima za napredek in pro-
cvit slavne J. 8. K. Jednote. 

Brez Glasila pa tako velika organizacija kot je J. S. 
K. Jednota ne more napredovati. 

INICIJATIVA IN PREDLOG ZA SPLOŠNO GLASOVANJE 

Cleveland, O., Febr. 3rd, 107. 
Društvo sv. Janeza Krstnika, štev. 37 J. S. K- J. je dne 21. ja-

nuarja. 1917, pri svoji rodni mesečni seji sklenilo sledeče: 
1. — Da protestira proti usiljenemu glasilu "Glas Naroda", za 

katerega bi moral vsak član plačevati 50c. na leto. 
2. — Društvo se poslužuje svojih postavnih pravic v Jednotinih 

pravilih o inieijativi in splošnem glasovanju. Sklieujoe se na pravila 
J- S. K. J., stavi društvo sv. Janeza Krstnika štev. 37 predlog, o ka-
terega naj glasuje splošno članstvo. 

PREDLOG ZA SPLOŠNO GLASOVANJE. 
Ali naj bo vsak član J. S- K. J. prisiljen plačevati 50c za "Glas 

Naroda kakor je odredila X. konvencija? 
Ali naj ostane Glasilo ravno tako kot je bilo do konca 1. 1916? 
PRIPOMBA: — Pozivljemo vsa bratska društva naše J. S. K. 

Jednote, da se oglasijo in o tem uradno na svojih sejah razpravlja-
jo. Treba je, da se oglasi deset društev iz petih raznih držav, da gre 
predlog na spiošrib glasovanje. * 

Upošteva naj se, da imamo že dovolj naklad in nam nakladajo 
zopet nove, ter naklad ne bo nikdar konec. Naroči naj se na list 
kdor hoče, a siliti k naročnini se ne more nikogar. 

Prosimo torej cenjena društva, da podpirajo naš predlog in se 
čimprej oglasijo v javnosti da se začne splošno glasovanje. 

Cleveland, Ohio, 3. februarja 1917 
Anton Braaiselj, predsednik; Jakob Debevc, tajnik, 

Johan Pekolj, blagajnik. 
OOO 

* 

Cenjenim uradnikom in članom(icam) krajevnih društev: 
Ely, Minn., začetkom februarja, 1917. 

Kakor je bilo sklenjeno na glavni letni seji, smo ta mesec razpi-
sali asesment po 25e od članavnice). Društva, katera so poročala na 
glavni urad število naracnikov na Glasilo, smo asesirali za toliko ka-
kor so poročali, dasi je pri nekaterih društvih jako dvomljivo, da bi 
imela toliko družinskih članov-

Pri mnogih društvih, ki so poslali svoje adresarje, je naročenih 
komaj poloviea članov(ie), v več slučajih pa še veliko manj. Veliko 
društev je pa še. ki dosedaj še niso poročala niti enega naročnika na 
Glasilo. Ta društva smo asesirali za vse članstvo, ker iz glavnega 
urada ne moremo določevati, kateri so izvzeti Glasila; mi ne vemo, 
koliko je družinskih članov pri tem ali onem društvu. 

Veliko preglavice nam dela, ker se članstvo noče podvreči skle-
pu konvencije glede Glasila. Ko bi vsa društva točno poslala svoje 
adresarje na glavni urad. bi danes že vsi prejemali Glasilo in vsak bi 
lahko sprevidel, da je Glasilo potrebno in koristno za Jednoto. 

Cena. katera se računa za Glasilo, je tako nizka, da ji ni mogoče 
oporekati. Da pa je Glasilo potrebno za Jednoto je dokaz, da še ni 
nobena vspela na višek popolnosti, če ni imela Glasila, katero bi za-
hajalo med članstvo. 

Torej kako naj član agitira za organizacijo, če mu ista ni do-
bro poznana, če n? pozna notranjih njenih zadev in stanja? Neovrg-
ljiv fakt je, da mora imeti vsak član, ki agitira za Jednoto, tudi upo-
gled v isto. Dandanes je ljudstvo že toliko izurjeno, da ne verjame 
več samo laskavim besedam, temveč zahteva tudi dokaze. 

Sicer pa ima članstvo Jednote polnomoč za odločevati v organi-
zaciji. samo t roba je pravilnega nastopa in vsaka točka v pravilih 
se lahko spremeni potom splošnega glasovanja. 

Pripomniti je pa tudi treba, da bi se imel vsak sklep tudi upo-
števati, dokler ni premenjen potom splošnega glasovanja ali potom 
konvencije. 

Te dni smo prejeli od društva sv. Janeza Krstnika. štev. 37, Cle-
veland. Ohio, inicijativni predlog glede Glasila. Društvo predlaga, 
da naj se da na splošno glasovanje sledeči dve vprašanji: 

— Ali naj bo vsak član J. S. K. Jednote prisiljen plačevati za 
Glasilo po 50c- Ina eto, kakor je odredila X. redna konvenlija: In: 

— Ali naj ostane Glasilo ravno tako, kakor je bilo do konca le-
ta 1916? • 

Predlog bo te dni priobčen v Glasilu Jednote in če prejme do-
volj podpore, potem pride na splošno glasovanje. Torej naj si samo 
članstvo odloči glede Glasila za v bodoče, dokler pa ne pride do even-
tualne odločitve, se pa mora Glasilo vpoštevati kakor je sklenila kon-
vencija. č'e lanstvo zahteva prostost glede Glasila, si to lahko prido-
bi, kljubovanje proti Glasilu je pa prava "blokada" za glavni urad. 
tako da je nemogoče priti na pravi red. 

To si naj cenjeno Članstvo Jednote vzame v resen promislek. 
V mescu januarju je pristopilo precejšno število članov(ic), ker 

so pa nekatera društva poslala zanje samo pristopnino, naj bode vsem 
skupaj tem potom pojasneno, da se mora za novopristople takoj pri-
četi plačati tudi asesment, to je za tisti mesec ko pristopijo. 

Na glavni urad naj se pošlje $1.00 pristopnine za vsakega nove-
ga člana (ico) in asesment za isti mesec, ko pristopijo. 

.To naj cenjeni uradniki(ice) krajevnih društev blagovolijo u-
poštevatL Pri računanju starosti novopristoplih naj se pa upošteva 
tole: — Če je novopristopli star 26 let in nad šest mescev, se ga mo-
ra u pisat i pod starost 27 let, ee pa je pod 26 let in šest mescev, se pa 
upiše pod 26. 

To velja pri vseh sličnih slučajih. 
Z bratskim pozdravom Vam udani 

J. Pishler, glavni tajnik. 

D o p i s i . 
S pota. 

Ker sem se parkrai oglasil v 
glasilu J . S. K . J. , sem storil na-
menoma in v korist naše organi-
zacije, kot resnično pojasnilo ^ro-
ti napadom na J. S. K. J. Zaito 
naj nikdo ne niteLi, da delam to 
zoper katerokoli stvar, ali proti 
kakemu listu. To, Kar sem pisal 
tiče se samo J. S. K. J. in na-
perjeno samo proti lažrtjivim na-
padom na organizacijo. To poro-
čam samo zaradi tega, da poka-
žem, da se ne bojim nikakih za-
hrbtnih napadov v kateremkoli 
listu. Držim se vedno načela, da 
je list namenjen pouku in iz 
obrambi in n" prepiru. Kdor hoče 
sejati prepir po časopisih, temu 
volja pregovor.- Kdor seje veter, 
bo žel vihar. Kdor noee liste pol-
niti z lažjo, naj to dela; jaz nisem 
za to in takim tudi ne bom odgo-
varjal. ker je pod mojo častjo. 

Matija Pogorele 

S pota. 
V pe:i izdaji glasila J. S. K. J. 

sta. bili dve strani polni: poleg: po-
ročil iz glavnega urada je bilo tu-
di več poučnih in lepih dopisov, 
ki so v korist naši organizaciji. 
Naj omenim- le spodbuden dopis 
brata Peshelna, člana društva ŠT. 

Iščem svojo sestro MARIJO KAJ 
ZAR. Doma je iz Hot a vel j 
Skofjo Loko. podomaee Mina 
Kovčka. Zadnje pismo sem do-
bil od nje iy Sunny Side, TTtah. 
Ona je omožena in se zdaj piše 
K INK. Prosim cenjena rojake, 
če kdo ve za mojo sestro ali nje 
moža Franka Kink. d.i mi na-
znani, ali naj se pa sama javi-
ta. — James Kaizar, Box 95, 
Armour Sta., Kansas City, 
Kansas. (9-23—2) 

Rad bi izvedel za naslov ANTO-
NA PENKO. doma iz Nadanjc-
ga sela pri St. Petru. Notranj-
sko. I*red enim letom je bil v 
premoeorovu v AYest Virginiji 
in kje sc zdaj nahaja, mi ni zna-
no. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za njegov naslov, da ga 
mi naznani. ali naj se pa sam 

( oglasi svojemu malemu bratu-
2D centov. Začetek je točno ob, Joseph Penko, 4921 St Clair 
41» popoldne. — Ker prireditve Ave., Cleveland. Ohio 
"Domovine" vedno nudijo obilno' (15.17. 2* 
in vsestransko zabavo, o čemur, 
so se rojaki že mnogokrat prepri-; 
čali, zato se je nadejati, da bo tu 
di ta prireditev dobro obiskana. 

Društvene vesti. 
Slovensko jievsko in dramatic j 

no društvo *• Domovina" priredi 
v nedetjo popoldne, li*. februar-
ja t. L, veselico z gledališko pred-| 
stavo v slovenski eerkveni dvora-' 
tii, 62 St. Mark's Place (S. ulica),j 
New York. Program je z^lo boga* j 
hi bo nudil vsestransko zabavo. 
Poleg "Domovine". Ki bo proii j 
vajala mešane iti moške zbore. na-| 
stopi tudi ženski tamburaški klub 
"Slovenka", ki je med newyor-
bkim občinstvom vsled lepega; 
tamburanja na tzelo dobrem glasu.I 
Na programu so tudi deklamaci-' 
je in priredi! se bo * cvetlični 
ples", pri katerem nastopi 10 ma-
lih slovenskih deklic. Šaljiva eno-j 
dejanka "Zamena" bo zbujala; 
mnogo smeha. Sedeži .so po 50 in j 

čno ob! 

Listnica uredništva. 

POZOR, PEVOVODJE! 
Slovensko pevsko in izobraie-

j valno društvo "B led" v Cone-
I maugh. Pa., ter Hrvatsko pjev. i 
i pros v. društvo "Rodoljub*' v 
; Johnsto-.vnn, Pa., razpisujeta tem 
potom 

SLUŽBO PEVOVODJE. 
Poleg gori omenjenih pevskih 

;društev (ustanovitelja Jugoslov. 
t Pevsko Zveze v Ameriki) mu bo 

Fr. G., Johnstown, Pa. — Ako 
ste pri sodniku, pri katerem ste 

1. Pravi ;pa med drugim tudi, da prejeli drugi državljanski papir, 
je bila konvencija dolga, da pa (povedali starost in število otrok I dana prilika pridobiti si še vač 
ni mnogo storilo v organ izaiorie-|so postali vsi Vaši otroci do <*ru^tev z a pouk v petju, 
no svrho. Omenim, da se je ravno leta obenem z Vašo soprogo dr-'katera s« nahajajo v tukajšnji 
v to svrho mnogo delalo: dokaz žavljani Združenih držav. Otroei o i v ° l l o l : dober ohatanek mu bode 
temu je to. da srno izvolili pose-
ben odbor za združenje podpor-

ki so prišli pozneje v Ameriko jn ^«^ovl jen. 
če še niso prekoračili 21. leto. so: . naj se zglasijo do 28. 
ravno tako ameriški državljani, februarja t. 1.. poročajo naj o 
samo naznaniti jih morate sodi-i8*'0^ z«,f>znoRt.; ter kje so se izšo-

nah organizacij. — Lep je tudi za 
hvalm dopis iz Lowell, Ariz. To. „.__ 
je posnemanja vredno in zdaj, ko šču. Vaii otroei nad 21 let pa mo-! l a 'h dednost iraajt. Slovenci in 
imamo v glasilu dovolj prostora.] ra j o sami prositi za 
naj bi bil v sJehernem glasilu kak stvo. 
zahvalni dopis - posebno naj sp pri 
tem vsak ozira na prejem podpo-
re, naj se omenijo operacije itd. 
Zahvala je jako dobro agitatorič-
no sredstvo za J. S. K. J. Znano 
mi je, da je nek ponesrečen rojak 
prejel za svoje poškodbe pri neki 
organizaciji $500; to je bilo pred 
nekaj leti. Nedavno pa sem slišal 
govoriti: " K a j bo storila N. N. 
organizacija, ker je nek njen član 
v bolnišnici, pa mu niso dali, od 
naše pa je dobil. 

Ker imamo dovolj prostora v 
glasilu, zato bi priporočal sebra-
tom. da se oglašajo v glasilu z za-
hvalnimi dopisi. Kar je kaj pouč-
nega in koristnega za Jednoto. 
poročajno v glasilu. 

Matija Pogorele. 

Naznanila. 
Prihodnja redna mesečna seja 

društva sv. Petra št. 50 J. S. K. J. 
v Brooklyaiu, N. Y., se bode vrši-
la v soboto dne 17. februarja 1.1. 
v navadnih prostorih Hubert us 

Radovednež, Somerset, Colo. — 
Mr. John R^enšek je bil prvi na 
roenik Glas Naroda v Somersetu 
Colo. Pred plača l se je v aprilu 
lf>04. 

OPOMIN. 
Prosim vse one, ki mi kaj dol 

gujejo, da se mi oglasijo do prve-: 
ne, sem primoran, 1 ira marca: če 

da jih obelodanim 
s slikami. 

Jacob Bab nick. 
108 W. Oak St., Chtftholm 

(14-16—2) 

držaaljaiv H r v a t i -
i Z a n a t a n č n e j š a p o j a s n i l a se 
o b r n i t i n a naslov - . 

Andrew Yidrieh, 
(7a Slov. pev. in izobr. društvo 

"Bled" ) , 
17<> Franklin Main St., 

Conermeugh. Pa. 
ali pa : 

Joseph D up in. 
(za Hrvatsko pjev. društvo 

"Rodol jub") , 
natančneje Tnj5th Ave. Hotel, Johnstown Pa. 

Minn. 

POZOR, SLOVENCI! 
Potrebujemo še nekaj rojakov za 

naselbino v dolini trdega lesa 
V W I S C O N S I N U. 

Naš namen je napraviti svojo 
šolo in cerkev. Zemlja trdega lesa 
je na prodaj od $15 aker in več; 
malo naplačilo in po $10 na mesec 
ali pa letne obroke. IJružba zgra-
di hišo, preskrbi krave, prešiče, 
kokoši in da delo preko zime. Pri-
dela se pšenico, ješpren, oves. rž, 
nemška in domača detelja, krom-
pir, pesa itd. Pišite na: Edward 

POROČILO UMRLIH ČLAIOV(IC) ZA FEBRUAR 1917. 
Ases. štev- 223. Dne 1. februarja 1917. 

Umrli brat JOSEPH HROVAT, cert. štev. 7807, član društva 
sv Cirila in Metoda, štev. 9. Calumet, Mich. — Umrl dne 25. no-
vembra 1916. — Vzrok smrti: Ubit v rudniku. — Zavarovan je bil 
za $1.000.00. — Pristopil k Jednoti 27. decembra 1907. 

Umrli brat ANTON GORI ŠE K. cert. štev. 1459, član društva 
sv. Roka, štev. 94, Waukegan, 111. — Umrl dne 27- decembra 1916. -
Vzrok smrti: pljučnica. — Zavarovan je bil za $1,000.00. — Pristo-
pil k Jednoti 10. oktobra 1907. 

Umrla sestra HELENA GORIŠEK, cert štev. 18258, članica dr i 
štva sv. Roka, štev. 94, Waukegan, IIL — Umrla dne 27. decembra 
1916. — Vzrok smrti: ponesrečena operacija. — Zavarovana je bila 
za $1.000.00. — Pristopila k Jednoti 24 oktobra 1915. 

Umrli brat JOHN SVOLŠAK, cert. štev. 17034, član društva sv. 
Alojzija, štev. 18, Boek Springs, AVyo. — Umrl dne 19. decembra 
1916. — Vzrok smrti: najden mrtev v premogokopu. — Zavarovan 
je bil za $50000. — Pristopil k Jednoti 19. oktobra 1915. 

Meseca januarja je bilo izplačano kakor sledi: 
Za smrtnino j $3,500.00 
Za bolniško podporo 4?729.57 

1 Land & Timber Co.. 334 South 
.;e neka.] Canal St., Chicago, HI. 

Jaeger Hall, 211 Montrose AveJDelles, President North American 
Brooklyn. Začetek ob 8. uri zve- ~ 
čer. Na dnevnem redu 
zelo važnih zadev. Slavno član-
stvo je vljudno vabljeno, da se 
blagovoli te seje kolikor mogoče 
v polnem številu vdeležiti. Vsi 
člani; kateri so s svojo mesečnino 
že 2 meseca zaostali, se prijazno 
opominjajo, da to pri prihodnji 
seji poravnajo. Kdor tega ne što-
ru je društvo primorano, suspen-
dirati ga iz društva in Jednote ta-
ko dolgo, da svoji' dolžnosti za-
dosti. Pri tej seji je tudi asesment 
za glasilo; vsak čian in članica 
plača za glasilo 254 za 6 mesecev. 
Toliko v prijazno obvestilo. 

Ostajam k bratskim pozdravom 
pre v dani 

F. G. Tassotti, tajnik. 

VABILO 
na vse slovenske bartender je v 
mestu Cleveland, Newburgh, Tol-
linwood in okolici, da se vsi vde-
ležijo važne seje, katera se vrši 
v nedeljo 25. februarja ob > _9 
uri dopoldne v Birkovi dvorani, 
6006 St. C'air Ave., v prid našegaE 

delovanja. Vljudno vabi odlwr. 
Victor Viderger, 

V A B I L O 
na 

VELIKO PLESNO 
in 

ZABAVNO VESELICO, 
katero priredi 

M I K E B U L I K 
v svojih prostorih na drugi cesti 

v Thomasu, W. V a., 
na pustni torek, 20. februarja. 

Pričetek veselice ob 3. nri pop. 
Vstopnina prosta. 

Na -veselici bo igral izvrstni 
slovenski orkester. 

Vljudno vabim vse rojake in 
rojakinje iz Thomasa, Coketona 
in okoliee, da se te proste eabave 
poinoštevilno vdeležite. 

Torej na veselo svidenje na 
pustni torek! Mike Bulik. 

(3x 13,15,17—2) 
VABILO NA VESELICO, 

katero priredi 
dr. Veselih src" št. 103 S.S.P.Z. 

v Homer City, Pa., 
v soboto dne 17. februarja 1917 

v prostorih g. Geo. Zormana 
v Hoaner City. 

Začetek ob 6. uri zvečer. 
Vstopnina -za moške jo $1.00. 

ženske so vstopnine proste. 
Tem?potom vljudno vabimo vsa 

tukajšnja društva ter posamezne 1315 E. 53. St. Cleveland. Ohk>.ir^ake i n r o j a k i n j e > da se naše za, 
i o, A).-J bave polnošfrevilno vde4e£e in nam 

Skupaj: $8,229-5] 

Rad bi izvedel za naslov JAKO-
BA ZADEL, doma is Zagorja 
pri .Št. Petni na Krasu. Preti 5. 
leti sem preje* od njega pismo, 
delal je v bakrenem rudniku v 
državi Michigan. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve za njegov 
naslov, da ga mi naznani, ali 
naj sc pa sara oglasi. — Roka 
S uran. 1386 E. 52. St., Cleve-
land, Ohio. (15-17—2) 

IŠČEM POŠTENO SLUŽKINJO, 
če mogoče za vsako kuhinjsko de-
lo. Plača #25 do $30 na meeec. Pi-
Site na naslov: 

VABILO. 
ZDRUŽENA DRUŠTVA 

4"Slov. izobraževalnega doma'' 
na Franklinu, Pa., 

prirede 
v soboto dne 24. februarja 

PLESNI VENČEK 
in , 

PREDSTAVO 4 PANTOMIME * 
" V smrtnem strahu" 

ali ; 
"Uničenje roparskega glavarja".' 

Ker je prebitek prireditve na-
menjen za vstanovitev čitalnice,! 
vabimo vsa slovenska društva, ka-i 
k or tudi posamezne rojake in ro-
jakinje, da se te zabave vdeleže 
v obilnem Številu. 

Igralci in godba bode prve 
vnta. 

Vetopnina $1.00. jas 

pomagajo k boljšemu uspehu. To-
rej na svidenje 17. februarja! Za 
dobro postrežbo in najboljšo za-
bavo bo skrbel Odbor. 

(.14-15—2) 
19171 ST. CLAIR AVE. JEWELRY OO. 

Joseph Marin&č, lastnik, 
5M5 St. Clair Ave, Cleveland. ONe. 

•to arajoiodvid moivug 
majvjq tu msutiots 
kup rsakorrstnlh ar, 
veriilc, priveskov, prsta* 
nov. tudi takih s društ-
venimi in jednotlniial 
snakL T zalogi tonam 
T se kar spada • trgovi-

no rlstnfne. diamante, stenske on a 
kukavico, budilka, Colombia gramo-
phooe, mloren&ke in dm«a ptaftSe. Spn-

t popravo ore vsakega ladalka. 
In adatnlne la sa vsako 

jdeJo JamHiWi Priporočan m ca obilo 
— ta 

'vdin 

ofe,poi 8. N® 
Odbor. 1 

; 



I m e n i k u r a d n i k o v 
krHiiitt Iriiti? Jvgtslmisk« (a 

Ulitki JidaotB v Zjid. državab 
aniriikilL 

Druklt« »v. Cirila in Metoda *tev. I, 
v Kb, Minn. 

Predsednik: Jo«. J. PešelJ; tajuik: 
Jo«. A. Mertel, Box 27K: blagajnik: 
Materi Zgoac. Vai v Ely. Minn. 

Drttitro zboruje vsako četrto nedeljo 
v mrirm v Jo«. Skala dvorani točno 
ob dvh popoldan. 
Druitvo Sv. Srca Jezusa itev. 2, v Ely 

Predsednik: John Ilutar. Box »6»»; 
tajnik: Anton 1'oljarn*. Box A. E.; bla-
gojnik: Anton (toloblč. Vai r Ely. 
Minn. 

Društvo zlioruje vsako 4. nedeljo v 
meoecu * Jus. Skalovi dvoran. 
Društvo Sv. Barbare štev. S, v La Salle 

ILL 
PrediMHlnik: J»»s. Brgač, 4.17 Crosee 

st.; tajnik : Jo*t»-pb Si**lič. 22 H t. Vin-
<fut Ave.; blagajnik: Math. Komo, 
lU2ti First Sr.. Vai v La Salle, 111. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede 
IJo v mewcu v dvorani gospoda Mati. 
Kani pa, 1026 First St. 
Drnitvo Sv. Barbare Štev. 4, v Federal 

Predsednik: Frank Starman, Bur 
ti Lie, Pa.; tajnik: Jobn Demsbar, bos 
237, Burdlne, Pa.; blagajnik Luka 
Iiernao^ek. Morgan, Pa. 

Drnitvo Sv. Barbare Kov. 5, v Soudan 

Društvo Sv. Alojzija štev. 19 T Lorain 
Pro-5tednik; John Bučar, 165S K 

iTird St.: tajnik: John Kumše. 1735 F. 
33rd St.; blagajnik Jobu Zore, 1C55 F. 
rtlst St. Vhi v Lorain, Ohio. 

Druitvo zboruje vsako tretjo nede-
IJo v m*imcm ob 1. uri popoldan v G. A 
Virantovfh prostorih. 1700 E. 2Sth St., 
eor. Globe. 

Društvo Sv. Jožefa itev. St, v Gilbert. 

Društvo Sv. Ivana Krstnika Stev. 31,] Druatvo zboruje vsako drugo nede 
v Cleveland«. O. ' Ijo v mesecu ob 1. uri popoldne v last 

Predsednik: Ant.»n Braniki j, l<Hi> j nem dnLštv, domu na 36 Danube SL 
* ' " Društvo Sv. Frančiška štev. 54. ? Hib-

bins, Minn. 
Predtwdnik: Anton Kroma r. 302 — 

Srd Ave.; tajnik: Joseph Smolz, box 
374; blagajnik: John Povsche. box 437. 
Vsi v Ilibbimr. Minn, 

Društvo zbornje vsako prvo nedeljo 
v mesecu ob 2 popoldan v Max Rogala-
ke.si dvorani. 
Društvo Sv. Roka štev. 55, v Union-

town, Pa. 
Predsednik: Martin Prah, box 87: 

tajnik: Joseph Kramar, box 43; bla-
zajnik: Urban Itu;.ar. box 128. Vsi v 
Lemont Furnace, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
lj«« v mesecu v slovenski cerkvi St. 
Mary's It. C. v Uniontowu. Pa. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 57, v Export, 
Pa. 

Predsednik: Josip Pavletlč, Box 
104; tajnik: Louis Suiwincieh, Box 
IMG; blagajnik: Frank Xagoda. Box 
192. Vsi v Export. Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob 2. uri popoldne v 
Red Eagles dvorani. 

Društvo Sv. Štefana štev. 58, Bear 
Creek, Mont. 

Predsednik: Frank Henikman. box 
207: tajnik*: Peter Kuchar, box 209; 
blagajnik: Louis Ambroži eh. Vsi v 
Bear Creek, Mont. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v John Chesarek dvo-
rani ob 2. uri popoldne. 
Društvo Sv. Barbare štev. 60, T Chis-

hobn, Minn, 
Predsednik: Anton Panjan, Long-

year Leke Box 9; tajnik: Martin Go-
ved nik. P. O. Box 307; blagajnik: 
Anr. Poderzaj. Vsi v Chlsholm. Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 10. uri dopoldne v John 
Campa dvorani v Chisholru. Minn. 

Društvo Sv. Jurija štev. 61 v Beading, 
Pa. 

Predsednik: John Simec. 1~>5 North 
River St.; tajnik: Frank Spehar, 3S1 
X. River St.; blagajnik: Anton Kri-" 
že. 327 Harold St. 

Društvo zboruje vsako drugo sredo 
v mesecu v Clinton Hali, eor. Front & 
Washington S t s. 

Društvo Sv. Florijana Štev. 64, v So. 
Kange, Mich. 

Predsednik: Paul Lukauit-h. South 
Range. Mich.; tajnik Peter Klobučar, 
box 32. Baltic. Mich.; blagajnik: Nick 
K roll. Baltic. Mich. 

Društvo zl»oruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri i »opoldne v cerk-
veni dvorani. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 66. 
v Juliet, 11L 

Predsednik; Anton Kosiček. 1121 
Oakland Avw«: tajnik: Anton Barbieh, 
1GO0 X. Broadway: blagajnik Mihael 
Wardjan. 003 Scott St. Vsi v Joliet, 111. 

DruStvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob eni uri i>oj»oldan v 
stari šoli sv. Jožefa, 
Društvo Isus Prijatelj Malenih štev. 

68 v Monessen, Pa. 
Predsednik: Nikola Vlneetich, 1236 

Morgan Ave.; tajnik: Michael Mahov-
lich, box 178; blagajnik: Ladislav 
Vrbanič, box 23 People National Bank. 
Vsi v Monessen, Pa. 

Drufitvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu točno ob 2. uri poi>oldan v 
dvorani Mi je Gasplča v Wiretonu, (in 
Uonessenu), Pa. 

Društvo Sv. Petra štev. 69 v Thomas, 
W. Vi 

G L A 9 NARODA, 15. FEB. 

Predsednik: Jo«. Oblak. Box 1162 
Soudan. Minn.; tajnik: John Drago-
van. Box 003. Soudan, Miuu.; blagaj-
nik ; Anton Gornik, Box 15Co Tower. 
Minn. 

DruStvo zboruje vsako četrto ned 
IJo v mesecu v cerkveni kapeli v To 
wer, Minn. 
Društvo Marije Pomagaj štev. 6, v 

Lorain, O. 
Društvo zboruje v?ako Četrto nede-
Predsednik: Ludovik Petkov šek. 1651 

E. 31 st St.; tajnik: Frank Anzelc, 1712 
E £)th St.; blagajnik: John Dougan, 
1674 E. 31st St. Vsi v Loraln, O. 

o zuoru je vsako trtjo nedeljo 
v mesecu v g. A. Virantovl dvorani. 

Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. 9, 
v Calumet. Mich. 

Predsednik: Irank Sedlar, 330 0 > 
<"**ola St.. St. I^iurium. Mit-h.; tajnik: 

4oo.s E. Gone St.. C:i-
Ua.-njntk: Joseph s. 
rh Sr., Calumet. Mich, 
ijo vsako tr»«jo mile-

eerkveni dvorani v. 
Mi«-h. 

Mi 
John 1». Zuub h 
luntet 
Mtuk« 

Dn 
ljo v 
Jotef 

o zl«< 
'!*t*U 
'a luni« 

Društvo Sv. Štefana štev. 11. v Omaha. 
NVbr. 

Predalnik: John Crieh, 1450 So. 
1H St.; tajnik in zastopnik: Mihael 
Mrav.ii'-.*. 1454 K... 17. St.: blagajnik: 
Jooeph Cepurau 112:; So. 12 St. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v >4,1 i 11 Pino St. 
Društvo Sv. Jožefa štev. IS, v Pitts-

burghu. Pa. 
Pred* duik: Frank Alič, 4003 Kin-

cald St.. K. K. Pittsburgh, Pa.; tajnik: 
John Siinon- ič. 1132 Fabyan St., N. s. 
Pittsburgh. Pa. blagajnik: Nik. Povfie. 
Graib St. 1 Nuinny Hill, N. S. Pirts-
burgli. Pa. 

D ruš v« 7l*orujo vsako drugo in-del Jo 

Pr.-« I sodnik : Frank Zvone, box 537: 
tajnk : Joe Novak, bor Gll; blagajnik: 
Anton Ipovec, box 721. Vsi v Gilbert. 
Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Anton Idlharjevl dvo-
rani. 

Oruštvo Sv. Joiefa štev. ZL w Denver. 
Colo. 

Predsednik: Anton MarinSek, 4822 
Washington St.; tajnik Frank Skra-
r>er, R. F. D. box 17, Stockyard St : 
blagajnik John Cesar, 5115 Emerson 
SL; zastopnik: Frank Smole, 4683 
Crank lin S t 

Društvo zboruje vsacega 16. v Matt 
Rudarjevi dvorani na 4600 Humboldt 
St., Denver, Colo. 

Oruštvo Sv. Jurija štev. 22 t Soutb 
Chicago, I1L 

Pn'.lse.lnik: Marko Hrvata 90^{ 
;reont>ay Ave.; tajnik: Anthony Motz. 

Ave. M; blagajnik: Nikola Ja-
kovčlč. i»tl21 Ave. M. Vsi v So. Chica-
go. III. 

Društvo zboruje vsako tretjo sobota 
v Medo-h Hull. 9485 Ewing Ave. ob S. 
uri zvečer. 

Oruštvo Sv. Ime Jezus štev. 25, Eve-
leth, Minn. 

Predsednik: John Nemear. 120 Jones 
sr.: tajnik: Louis Govže, 613 Adams 
Ave.; blagajnik: Louis Kotnik, 201 
B Ave. Vsi v Eveleth, Minn. 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
Ijo v basemenru cerkve Sv. Družine. 

Društvo Sv. Štefana štev. 26, v Pitts-
burghu, Pa. 

Predsetlnik : Martin Antloga. 249 - -
57 Buttler St.: tajnik Josef Pogačnik. 
5307 Buttler St.; blagajnik: Ivan Va-
r 512*5 Natrons Alley. Vsi v Pitts-
burgh, Pa. 

Društvo zboruje vsnko tretjo nede-
ljo v mcttecu «.b 2. uri popoi.lan v Kranj-
sko-SI«»venskem iniuiu. 57 Buttler St. 

Oruštvo Sv. Mthatla Ariiangelja štev. 
27. Diamondville. \Vyo. 

Pre«lseduik: John Stremfelj. Dia-
morulville, Wyo.; tajnik: Anton Koren. 
l.o_\ tsl Frontier, Wyo.: blagajnik: 
Anton Tratnik. b<>\ ."»<; Frontier, Wyo 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v me<4ecu ob 3. uri iK>i*ol<l:in v društve-
ni dvorani v Diamondville, Wyo. 

Oruštvo Marija Danira štev. 28, Sub-
let, Wyo. 

Predse Inik: Frank Žunter. box 93; 
tajnik: J bn Tostoveršnlk. Iujx l i l ; 
blagajnik: Mny Robnik. b.,x 93. Vsi \ 
Sublet. Wyo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Frank Cirej dvorani. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 29, Imperial. 
Pa. 

Preds. inik: Joseph SostarSiČ, 1k>x 
: tajnik: Alois Tolar. b<,i 242: bla-

gajnik: Joliu Virant, U>x 312. Vsi v 
i Imperial. l*a. 

Društvo zboruj*« vs.iko tretjo nedeljo 
ni r« Morili K. S 

Iltt-burgh, 
doma št. 

Pa. 
r . i v me 

! Pa. 
•u v svoji dvorani v Imperial, 

galey, Pa. 
Pre«lHiHlnik: Franc Kolenc, box 42. 

Whitney. Pm.; tajnik: Frank Jordan, 
box 156. Holstetter, Pa.: blagajnik: 
Anton Kak. box 53. Holstetter. Pa. 

Wra^tvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. tiri ltopoldne v 
dvorani Anton Mauser na Holstetter. 
Pena. 
Društvo Sv. Jožefa štev. 14, Crockett. 

CaL 
Predsednik: Jožef {Aliens. P. O. 

Box 822; tajnik: Mihael Nemanlch, P. 
O. Bok 157; blagajnik: .Vntoti Beri:a 
bieb. Vsi v Croi'ket, Cal. 

l>ru;tvo zb»>ruje vsako tretjo neileljo 
I to poldne v Mihael Nemanlch stanova 
nju. 
Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 15, i 

Pueblo, Colo. ( 
Pr« djsednk: Frank lirajda. 703 MG-

fat; tajnik: Frank Janesh. 1212 B..h-
men; blagajnik: Jolui Zupanelch, 2710 
E. Evans Are. V«i v Pu.-blo. CoU>. 

Društvo zltoruje v R.itžovi dvoraru 
223 E. Norther zjutraj ob 8. url. »večer 
ob 7 3©. 

Društvo Sv. Cirila in Metoda štev. 16. 
v Joluistown. Pa. 

Predsetlnik: Ivan TegelJ, 1115 Vir 
gina Ave.; tajnik: Gregor Hreščak 
407 — Sili Avenue; blagajnik: FranV 
Slabe. 287 Copper Ave. Vsi v John 
orown. Pa. 

Drufttvo rborrte vsako tretjo nede-
ljo v ovoji lastni dvoran! 725 Braddley 
AI lev. inhn«tmm. Pa. 

Društvo Sv. Jttž**fa štev. 17 v Aldridge. 

Društvo Sv. Alojzija štev. 13, v Bag- j Oruštvo Sv. Jožefa štev. 30. Chisholm. 
Minn. 

Predsednik: Lauiuth John; tajnik: 
Jaeob Petrich: blagajnik: Karol Zgono 
Vsi v Chisholm. Mnn. 

r>ruštvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeu {»opoldan v Lovrenc Ko-
vaeli dvorani. 

Oruštvo Sv. Alojzija štev. 3L Brad-
dock, Pa. 

Predsednik: Andrej Suša. 103 — 9th 
St.. Braddock. Pa.; tajnik: Martin Hu 
t tale, 1015 Itidpe Ave.. N. Braddock. 
Pa.; blagajnik: John Susman. 420 Ro 
biuaon St., BraddiKk, Pa. 

Društvo zboruje vsako trt-tjo nede-
ljo v mesecu v Ruberstajnovi dvorani 
na 11 cesti vogal Washington Ave. 

Oruštvo Marija Zvezda štev. 32, Black 
Diamond, Wash. 

Predsednik: Alois Krnc, P. O. box 
1.-2: tajnik: G. J. Porenta. P. O. bo": 
176: blagajnik: John Juvau. P. O. box 
153. Vsi v Black Diamond, Wash. 

I »ru-štvo r.lx>ruje voako tretjo nede-
ljo v mesecu predpoldan ob deveti url 
v Gregor J. Pnrentovih prostorih. 

Oruštvo Sv. Barbare ftev. 33, Trestle, 
Pa. 

Predsednik: Anton Eržen, RD 1, box 
109 b: Turtle Creek. Pa.; tajnik: Fr. 
Sehlfrar. RD. 1, box 7Ga, Turtle Creek. 
Pa.; blatrajnik: John Šifrar, RD. 1, 
box 107, Turtle Creek. Ua. r zastopnik : 
box 107. Turtle Creek, Pa. 

Dru-štvo zbornje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Slovenski dvorani v 
Turtle, Pa. 

Društvo Sv. Petra in Pavla štev. 35, v 
LiovdeU, Pa. 

Predsednik: John Jereb St., box 16; 
tajnik: John Jereb ml., box 16; bla-
gajnik: John Ilarčič, box 21. Vsi v 
Lloydel, Pa. 

Društvo zltoruje vsako tretjo nede-
ljo r mesecu v lastni dvorani v Lloy-
dell. Pa. 

EL 01 Ht St.: lajnik: L»ebeve Jakob. 102; 
E. filst St.; blagajnik: Pekolj John. 
6« »11 Ronna Ave.. X. E. \ -i v Cleve-
land. O. 

Društvo zltoruje vsako tretjo nede-
ljo v meseeo ob L uri jm»poldan v 
Ivan Ordina dvorani. 0021 sr. Clair 
Ave„ NE. 

Društvo Sokol štev. 38, v Pueblo. CMo 
Predsednik: Anton Težak. 1632 Ar-

mr.n Ave.: tajnik: Anton Kochevar. 
12C«6 Berwind Ave.: blagunik: Jtie Cu-
lig. 121» So. Santa Fe Ave. Vsi v Pueb-
lo. Colo. 

Društvo zboruje vsako drugo ned"-
ljo vsakega meseca v dvorani društva 
sv. Jožefa. 

Društvo Sv. Barbare štev. 39, v Roslyn. 
Wash. 

Predsisltiik: Valentin liruketa. P. 
O.: tajnik: Lovro Benčič. P. O.: bla-
gajnik: Mite Barieevič. P. O. Vsi v 
io^lyn. Wash. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v ine<ecu v dvorani Drug Store v 
Roslyn, Wash. 

Društvo Sv. Mihaela štev. 10, v Cia-
ridge. Pa. 

PretlsetInik: Anton Jerina. l>ox 204: 
tajnik: Anton Kosoglav. bt">x 144: bla-
gajnik : Anton Gemri.a. box 2^4. Vsi *••* 
Claridge, Pa. 

Društvo zboruje vsako drugo neile-
ljo v meseeu ob 9. uri dopoldan v Slo-
venskem Narodnem Domu. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 4L v East 
Palestine, O. 

Predsednik: Anton Jurjavčič, box 
351; tajnik: Valentin Dagarin. bo.c 
161 : blagajnik: John Bradeško. box 
164. Vsi v East Palestine, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v meseeu ob 2. url popoldan pri 
sobratu Frank Jurjavčiču. % 

Društvo Marija Pomagaj Štev. 42, v 
Pueblo, Colo. 

Predsednik: Anton Kralič, 402 F. 
Mf <a Ave.: tajnik: Primož Knafe'e. 
1102 Be.himen Ave.; blagajnik: John 
Erjavec. 1102 Bohimen Ave. Vsi v Pue-
blo, Colo. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu v Rojčevi dvorani E. North-
ern Ave. 

Oruštvo Sv. Alojzija štev. 43. r East 
Helena, Motit.« 

Pre»lsetlnik : Frank Rus, box 27: 
tajnik: Frank Pereich, box 113: bia-
gajuik: Anton Smole. Vsi v East He-
lena, Mont. 

Društvo zltoruje vsako tretjo nedelj t 
v mesecu v Fraternal Hall, ob 7. uri 
zvečer. 

Oruštvo Sv. Martina štev. 44, v Bar-
berton, O. 

Predsednik: John Cimperuian. P. O. 
box 431: tajnik: Math. Bramar, l»ov 
223; blagajnik: Frank BartoueeL, 147 
Center St. Vsi v Bart»erton, Ohio. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v raeseču ob 2. uri pitpoldne v dvo-
rani F. Dormiš. 23.0 Balivar Road. 

Društvo Sv. Jožefa štev. 45, v Indiana-
polis, Ind. 

Predsednik: Anton Gerbajs, •*).-» 
Ketcbem St.: tajnik: Louis Rudinan. 
Holmes Ave.; blagajnik: Josef Gačnik. 
701 Holmes Ave. Vsi v Indianapolis. 
Ind. 

Društvo zltoruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu v dvoraui sobrata Jožef 
Gačnik. '.«»3 Ketchem St. ob 1. uri i>o-
poldan. 

Društvo Sv. Barbare štev. 47, v Aspen, 
Colo. 

Predsednik: Josip Škufca, box 211;' Predsednik : John Zadnik, box 422; 

k : Jakob Blatnik, Corvto 
Mont.; tajnik: John Mlko^ 

OitrvlB Sort nn. Mont.: hlapni 
John Mikolnh. Corvin Springs. 

Društvo zboruje vsako drugo nede 
Ijo v mesecu pri sobratu Jobn Mlko 
lleh oh 0. url zjutraj r AJdri.ige 

tajnik: Louis Zelnik, box 249; bla-
gajnik : Jolui Loušin. box 252. Vsi v 
Aspen. Colo. 

I>ruštvo zlxtruje vsak tretji pone-
deljek v mesecu na S20 East Coiter 
vtreet. 

Društvo Vitezi sv. Jurija štev. 49, 
Kansas City, Kan s. 

Predsednik: John Hutujec. 51 i 
Barnett Ave.; tajnik: George Bujuk. 
527 Sandusky Ave.; blagajnik: Peter 
Špehar, 422 N. 4th St. Vsi v Kansas 
City, Kansas. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob tretji url popoldne v 
eerkvenl dvorani na 515 Ohio Ave 

Društvo Sv. Petra štev. 50, v Brookly 
no. New YoCk. 

Predsednik: Gabriel Tassotti, 423 
Throop Ave.: tajnik: F. J. Tassotti. 
130 Seholes St.; blagajnik: F. J. Tai--
sotti, 130 Scholes St. Vsi v Brooklyn, 
N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v John Klueg's Huber-
tu* Jaeger Hall, 211 Montrose Ave 
Brooklyn, N. Y. 
Društvo Sv. Petra In Pavla Mew. 5L • 

Miuvy. Utah. 
Predsednik: Louis Založnik, box 

33; tajnik: Josip Kastelic, R. F. D. 
No. 7. Box 2 G: blagajnik: Math. Sh.-
ber, 118 So. State St. Vsi v Murray. 
Utah. 

Društvo zboruje vsaki drugi torek 
v mesecu v Foresters Hall. 

Društvo Sv. Joiefa štev. 52, 

Društvo Sr. Alojzija štev. IS v Bork Oruštvo Sv. Alojzija štev. 36. v Cone-
maugh. Pa. 

Predsednik: Joseph Vivoda, Central 
Hotel; tajnik: Joseph Turk, box 235; 
blagajnlk : John Zgonc, box 485. Vsi v 
Conem*ugh, Pa. 

Wyo. 
Predsednik: Mau KerfUtoik, 627 N. 

St.; tajnik: Frank Fort una. 315 
SL; blagajnik: 29» H St. Vsi v 

Wyo. 
vsako tretjo nede-

Predsednlk: John Kastelic, box 56, 
Mineral, Kans.; tajnik: Frank Au-
gustin, box 360, W. Mineral, Kans.; 
blagajnik: Peter Benda, box 328, W 
Mineral, Kana 

Društvo zboruje vsako drugo ned_-
ljo v mesecu v Frank Spajzerjovi dvo-
rani v Mineral, Kans. ob Z url popol-
dan. 
Društvo Sv. Joiefa iter. 53, r 

Falls. N. V. 
Predsednik: Josip Komovec, 2. E. 

Casler St.; tajnik: Jernej Por, S Da 

tajnik: John Lochiner. box 215; bla-
gajnik: John Frl>a s. box 292. Vsi v 
Thomas. W. Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v meseeu v Mike Buličevi dvora 
ni v Thomas. W. Va. 

Društvo Zvon štev. 70, r Chleagu, HL 
Predsednik: Frank Retel, 1827 W 

22nd St.: tajnik: Joseph Bevčič. 2270 
Blue Island Ave.: blagajnik: John 

Zvezich, 2226 Blue Island Ave. Vsi v 
Chicago, I1L 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ca Lincoln in 22nd Place. 
Drnitvo Sr. Janeza Krstnika iter. 71, 

v Collinwood. O. 
Predsednik: Luka Trček, 15621 Hol-

mes Ave.; tajnik: John Malovrh, 16215 
Hartmar Ave.; blacajnik: Karol Kral. 
705 E. 156th St. Vsi v Collinwood, O. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob uri popoldne. 
Društvo Sv. Barbare štev. 72, Taylor, 

_ Wash. 
Predsednik: Ciril Ermer.c: ta inik: 

Joseph Penoza, box 121; blagajnik: 
Joseph Penoza. Vsi v Taylor, Wash. 

iJruštvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu točno ob drugi uri popoldne 
v Union dvoraui v Taylor, Wash. 

1, Box 125; blagajnik: Florjan Ausez. 
R. F. D. 1, Box 87. Vsi v Greensburg. 
Penna. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu pri sobratu Anton Koss. 
3 Keystone Ave., Greensburg, Pa. 

Društvo Sr. Alojzija iter 7S, v Salida 
Colo. 

Predsednik: Frank Usnik, R. F. D. 
No. 1,: tajnik: John F. Mautz, 229 W. 
11th St.; blagajnik: Louis Costello, Vsi 
v Sal Ida, Colo. 

Društvo zboruje prvo nedeljo po 10. 
vsakega meseca v društveni dvorani 
Sv. Alojziju štev. 7S. 

Društvo Sr. Barbara štev. 7», r Heil-
wood. Pa. 

Predsednik: Matija Rus. box 85; 
tajnik: Louis Kitt, box 85; blagajnik: 
Frank Ložar, box 68. Vs v Hailwood, 
Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v prostorih Louis Kitt. 

Društvo Sr. Jerneja iter. 8L r Aurora-
Illinois. 

Predsednik: Frank Praprotnik, 21 
Fast Ave.; tajnik: Martin Jurkas, 515 
Aurora Ave.; blagajnik: Frank Lokar, 
«15 Aurora Ave. Vsi v Aurora, III. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v svoji lastni dvorani. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika štev. 82, 
v Sheboygan, Wis. 

Predsednik: Mike Skok, 223 N. 8tb 
St.; tajnik: Anton lic, 708 Georgia 
Ave.; blagajnik: Anton Borsee, 823 
Penna Ave. Vsi v Sheboygan, Wis. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani Slovenske cer-
kve. 

Društvo Sr. Martina iter. 83, r Supe-
rior, Wyo. 

Predsednik: Anton Petrovič, box 164 
Sujterior, Wyo.; tanik: Louis Jerosha, 
box 141, Superior, Wyo.: blagajnik: 
Frank Krasliovich, box 552 South Sup-
erior, Wyo. 

Društvo zbornje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 10. url dopoldne v 
dvorani sobrata Krashovich. 

Društvo Sv. Andreja štev. 84, r Trini-
dad, Colo. 

Predsednik: Frank Tomažin, Bovren. 
Colo.; tajnik: Matt Karcich, 322 W. 
Main St., Trinidad, Colo.; blagajnik: 
Anon Bratovicb, 322 W. Main St., 
Main St., Trinidad, Colo. 

Društvo zboruje vsake tri meseee in 
sicer prvo nedeljo v mesecu na 328 W. 
Main St., Trinidad, Wyo. 
Društvo Sr. Joiefa iter. 85 r Aurori, 

Minn. 
Predsedni k: John Rozanc, box 14S; 

tajnik: Frank Sušteršič. box 236; bla-
gajnik: Mat. Levstik, box 121. Vsi v 
Aurora, Minn. 

Društvo zltoruje vsako prvo nedeljo 
v mesecu po 20. v Slovenski društveni 
dvorani. 

Društvo Sr. Joiefa štev. 86 r Med vale, 
Utah. 

Predsednik: John Vidic, box 312; 
tajnik: Peter Blatnick, box 286; bla-
ganik: Danijel Itadovič, box 43. Vsi 
v Mid vale. Ftah. 

Društvo zboruje vsakega 11. dne v 
meseeu v Radovičevi dvorani ob 7. uri 
zvečer. 

Društvo Sr. Alojzija iter. 87, r SL 
Louis, Mo. 

Predsednik: Louis Praprotnik. 3632 
Tholazan Ave.; tajnik: Frank LubiČ, 
4212 Sarpy Ave.; blagajnik: Robert 
Kunstei, 8405 Hall's Ferry Road. Vsi 
v St. Louis, Mo. 

Društvo zboruje vsako drrgo nede-
ljo v mesecu na 3107 So. 7th St 

Društvo Sr. Mihaela iter. 88 r 
Roundup, Mont. 

Predsednik: John Starvasnik, box 
12S; tanik: Geo. Zobetz, box 22; bla-
gajnik: Jakob Petek, box 7. Vsi v 
Klein, Mont 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo ob dveh popoldan na Bilings Rd 

Jack Runtich dvorani. 

Društvo Sv. Joiefa Stev. 80, v Govan-
da, N. V. 

Predsednik* Jernej Simnovec, bos 
979; tajnik: Kari Strnlšlca, 114 Mil-
ler St.; blaganik Sladič Rafael. 2S 
Broadway St. Vsi v Gowanda, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedfe-
Ijo v mesecu ob 2. url popoldne v 
Shack Hall, 14 Jamestown St r Go-
wanda, N. T. 

Društvo W iter. 98, T NOW Vorfcu, 
N. L 

Predsednik: Petek Peter, 308 E. 6th 
St., \ew York, N. Y.; tajnik Valentin 
Orehek, 183 Mouje1" St., Brooklyn, N. 
Y.; blagajnik: John Peterka, 525 K. 
135th St, New York, N. Y. 

Društvo zboruje vsako tretjo sobo-
to v mesecu pri gostilničarju Georg 
Koenigu, 167 E. 4th St. New York, 
N. Y. 

Drnitvo Sr. Janeza Krstnika štev. 75, 
• Cannonsbarg. Pa. 

Prdsednik: Joseph M ravine, R. D. 1, 
Box 27, Washington. Pa.; tanik: Jotvi 
Kopriv.šek, Box 214, Meadow Lands, 
Pa.: blagajnik: Andrew Milavec, Box 
31, Meadow Lands, Pa. 

Drnitvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo r meseco v Bear HalL Meadow 
Lands, Pa. ob 9. uri pred poldne. 
Društvo Sr. Joiefa iter. 76, v Oregon 

City, Ore. 
Predsednik: Joseph Vidlc, P. O. 

box 183; tajnik: Jooeph Mi*iej, 1404 
Jackson S t ; blagajnik: Matija Ju-
stin, 1107 - 11 th S t : zastopnik: Fr. 
stin, 11 & Center Sts. Vsi v Oregon 
City, Oregon. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v McDoughlin dvorani. 

milshak, box 222; blagajnik: Anton 
Vehar. box 246, Moon Run, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani sv. Barbare. 

Društvo Matere Božje Karmelske štev. 
100, v Mononghan, W. Va. 

Predsednik: Anton Sankovič, bo\ 
113; tajnik: John Simčlč, box 113: 
blagajnik: Matija Turkovič, 112 Aley 
St. Vsi v Monongah. W. Va. 

Društvo zboruje vsako drugo nede-
ljo v mesecu pri sobratu Mat. Turko-
vič 112 Alley St v Monongah, W. Va. 
Društvo Sr. Feliksa štev. 10L r Wal-

senburg, Colo. 
Predsednik: Eorenc Kopušin. box 

398. Walsenburg. Colo.; tajnik: Fra lk 
Fink, Intx 14, Ravenuroad, Colo.; bla-
gajnik ; John Sušman, box 159, Farr. 
Colo. « 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu pri sobratu Lorene Kapn-
šln, 7th St, Walsenburg, Colo, ob 1. 
url iwpoldne. 

Društvo Sv. Marije Vnebovzetje štev. 
103, v Collinswood, O. 

Predsednica: Neža Črne, 986 Ivan-
hoe R'd; tajnica: Ivanu Wrankar, 
14004 Silvia Ave.; blagajniea: Johana 
Ferjančlč, i»86 Ivanhoe R'd. Vsi v Col-
linwood, Ohio. 

Društvo zltoruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvorani. 

Društvo Jugoslovan štev. 104 r Chica-
go, HL 

Predsednik: Mirko Cigonieh, 2321 
S. Avers Ave.: tajnik: Joe Blieh, 1942 
W. 22nd Sr. : blagajnik: Mike Arčon, 
1753 W. 21 st PL Vsi v Chicago, 11L 

Društvo zboruje vsako četrto nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldan v Na-
rodno j dvorani, Racine in 18 St. 

Društvo Sv. Martina štev. 105, r Bntte, 
Mont 

Predsednik: John Deslič. 225 So. 
Gaylord St.; tajnik: John Zupan. 112 
Chary St.; blagajnik: Martin Evat'n 
1259 Talbot Ave. Vsi v Butte, Mont. 

Društvo zboruje vsako prvo in drugo 
premembno nedeljo ob 8. url zvečer na 
K. A. Hali, 430 Kemper Ave. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika iter. 106, 
v Davis, W. Va. 

Predsednik: Leopold Jeran, box 72: 
tajnik: John Tauzel, box 42; blagaj-
nik: Andrej Uieič, box 20T. Vsi v Da-
vis. W. Va. 

Društvo zboruje v?ako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldan v prosto-
rih John Bogdanovič. 

Društvo Duluthskl »Slovani' iter. 107 
r Duluth, Minn. 

Predsednik: Josip Scharabon. 325 
4th Ave. W.; tajnik: John Movern, 483 
Mesaba Ave. Vsi v Duluth, Minn. 

Društvo zboruje v.sako tretjo nedeljo 
v meseeu ob 2. url poiwtldne v Jobn 
Movern-a stanovanju 483 Mesaba Ave. 

Društvo Sv. Antona štev. 108, v 
Youngstown. Ohio. 

Predsednik: Frank Turšič, 532 Tvn-
dale Ave., Youngstown, O.; tajnik: 
Anton Nagode, box 454 Struthers, D.: 
blagajnik: Anton Kikel, 1116 Frank-
lin Ave., Youngstown, O. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede 
ljo v mesecu na 1116 Franklin Ave. 
Youngstown, Ohio. 

Društvo Marija Trsat štev. 109, r 
Keewatin, Minn. 

Predsednik: Anton Lunder, box 151; 
tajnik: John Hren, box 332; blagaj-
nik: rank Prilauich, box 74. Vsi V 
Keewatin, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede 
ljo v mesecu v mestni dvorani ob 2 
uri popoldne. 

Društvo Sv. Frančiška štev. 116, v 
McKinley, Minn. 

Predsednik: Ivan Menert box 14; 
tajnik: Frank Boje, L. box 112; bla-
gajnik : Frank Stupica, box 5. Vsi v 
M. Kinley, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede 
ljo v mesecu v McKinley City Hall 
ob 2. url popoldne. 

Društvo Sv. Jurija iter. I l l r Lea* 
rille, Colo. 

Predsednik : Martin Blatnik. 420 Elm 
S t ; tajnik: John Hren, 125 E. 2nd St.; 
blagajnik: John Hren, 125 E. 2nd St-
Vsi v Leadville, Colo. 

Društvo zboruje vsakega 10. v n» 
seen v dvorani Joe Galoba na 107 EL> 
rlzon Ave. 

Društvo Vitezi Sr. Mihaela iter. 12, v 
Backdate. HL 

Predsednik: Joseph Šuštar. 503 Mea-
dow Ave.; tanik: Anton Oberstar, 400 
Moen Ave.; blagajnik: Anton Anzelc, 
405 Meadow Ave. Vsi v Roekdalle, lit 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo r mooocu r Antonije Mavrič dvo-
ranL 

Društvo Sv. Boka iter. H r 
gam, HL 

Predsednik: Frank Nagode, 1033 
Sheridan Road; tajnik: Anton Kobal, 
1017 Preocot Ave.: blagajnik: Frank 
Mesec, 1021 McAllister Ave. Vsi 
North Chicago, I1L 

Drnitvo zboruje vsako Četrto nede-
ljo v mesecu ob uri dopoldan v Malh 
S lana-tOvi dvorani, 10. cesta. North 
Chicago, TO. 

Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo nube Lane; blagajnik: Alota Marofiek, 
v mesecu v svqji lastni dvorani na *Jr«t 23 Sherman SL .Tst r Little Falle, 
A*y, Oonemaugh. Pa - S. T. . _ _ , ' 

Sr. ftrisje Telo iter. 77, v 
Grab Tree. Pa. 

| Predsednik: Alois Fink, i f . D. i , 
3os 125; tajnik: Anton Koe, V. B, 

Društvo zboruje vsako drago nede-
ljo v mesecu točno ob 2. poj h.1 dne r 
prostorih brata Fr. Krusieh. 

Društvo Sv. Jurija iter. 118 r Čeke. 
dale. Cele. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
I'n-.lsetlnik: Mihael Kakotovka, box 

56; tajnik: &te£an Jengieh, Ik>x 194; 
Itlasajnik Petar Velks, |»ox 86. Vsi v 
Cokedale, L'olo. 

Društvo zltoruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v dvorani brata Stefnn 
Jengich ob 10. uri zjutraj. 

Društvo Sv. Ana štev. 119 r Aurora, 
Illinois. 

Predsednica: Agnes Praprotnik, 21 
Forest Ave.; tajnica: Antonija Javor-
nik. 627 Aurora Ave.; blagajnita: Fr. 
Kolenc, 21 Forst Ave. Vsi v Auroi.t 
Illinois. j ^ ^ 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo ob 2. uri popoldan v društveni dvo-
rani sv. Jerneja. 

Društvo Marija Čistega Spočetja Štev. 
120 v Ely, Minn. 

Društvo zltoruje vsako drugo nd«-
Predsednlea Francis Koščak. bo t 

920; tajnica: Jos. J. Peshel. box 165: 
blapajnica : Mary Jerieh, box >M V I 
v Ely. Minn. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v meseeu v prostorih stare cerkve, 
popoldne. 

/ 
Društro Sv. Treh Kraljev, štev. 121 

v Dodson, Md. 
Predsednik: Frank Vodoplvec. box 

172. KitzmiHer, Md.: tajnik: Jernej 
Intihar. l»ox 12. Dodson. Md.: blagaj-
nik : Anton Kostelic. box 77, v Dodso-i 
Md. . < ^ 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo ob 2 uri jH.poldne v Dodson dvo-
ranI- k v t i a H 
Društvo Sv. Frančiška štev. l?i v Ho-

mer City, Pa. 
Predsednik: Frank Zetko. box 122: 

lajnik: Frank Omejc, box 264: blagaj-
nik: Frank Babieh. box 221. Vsi v 
Homer City. Pa. 

Društvo zboruje v-tako tretjo ned-> 
Ijo v mesecu pri sobratu Frank Fe-
renčak. , „ 

Ta imenik uradnikov krajevnih dru-
štev je priobčen v glasilu Jednote vsak 
mesec enkrat. Vsa društva, oziroma 
njih tajniki so vljudno proSenl, nemu-
doma (»oročatl vse nedostatke in pre-
nieiube njih uradnikov. Imenik Je pri-
občen kakor mi je bilo poročano. Dru-
štva. katera š̂ ' niso jN^laia zahtevanih 
potlarkov, naj blagovolijo to kmalu 
ĵ toritL 

S i»onlravom. Vam udanl 
Joseph Pishler. tajnik. 

ZA P R E H L A D 
I N G R I P O . 

TU JE LE ENO NAJBOLJŠE 
ZDRAVILO NA SVETU. 
EXO ČAŠO VROČEGA 

H. H. Von Schlick-ovega 
Bolgarskega 

K r v n e g a č a j a 
se vzame zvečer predno greste 
spat in uničen bo prehlad. 

Kot sistematični činitelj. ki drži 
celo družino v pravem redu je H. 
H. VON SCHLICKOV BOLGAR-
SKI KRVNI ČAJ da ga nima para 

Na tisoče prostovoljnih zahval-
nih pisem lahko vidite v našem 
uradu. 

Velika družinska škatlja H. H. 
VON SCHLICKOVEGA BOL-
GARSKEGA KRVNEGA ČAJA, 
ki traa cel mesec, stane le en do-
lar, 6 škatelj pet dolarjev in jo 
pošljemo kamorkoli ako dobimo 
denar ali pa tudi C- O. D. 

Marvel Products Go. 
9 Marvel Bldg. 

P I T T S B U R G H , PTL 
Opomba: Ako hočete pošilja te v 

zavarovati, pošljite 10c. več. 

Društvo Janeza Krstnika štev. 112, v 
Kltzville, Minn. 

Predsednik: Joa. Tičar, box 239: taj-
nik : Rudolf Tiear, box 239; blagajnik: 
Anton Buss, box 208. Vsi v Hibblng. 
Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Martin Čemugel pro-
storih v Kitzville, Minn. 

Društvo "Slovenec* štev. 114 v Ely. 
Min« 

Predsednik: Vlncenc Markovlch, box 
593; tajnik: John B. Smrekar, box A. 
B.; blagajnik: Jakob PresUiren, box 
2S6. Vsi v Ely, Minn. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede 
ljo v mesecu ob pol dveh popoldan \ 

na Sheridan St. Gleasonovi dvorani 
Ely, Minn. 

Druitve Sv. Pavla štev. l l f v 
Pa. 

Predsednik: Jurij Prevlc, S. B. box 
125; tajnik: Andrew Boga t ay, S. R. 
box 12: blagajnik: Anton Primožič. K. 
R. box 12. Vsi v Exprot, Pa. 

Društvo zboruje vsako tretjo nede-
ljo v meoecu ob 2. uri popoldne v Slo-
venski Dvorani v White Valley, Pa. 

D n i t f * S v . 

Sjfc&čit; 

!

Predsednik: Alo* Bernflc; tajnik: 
Frank TrlUor, Bos 24; blagajnik: 
Peter Savan, box 38. T * v Bartall. ***** • 

V A B I L O 
na 

V E L I K O VESELICO 
katero priredi 

društvo " B o n a i r s k i Slovene i " 
at 79 S. D. P. Z. 

v soboto dne 17. febmarja 1017 
v svoji lastni dvorani 

v Bon Air, Pa. 
Pričetek ob 7. uri zve«fer. 

Vstopiiina za- moške je eu dolat; 
dame so vstopnine proste. 

Veselico se priredi v zatwo ob-
činstva m bo v to svrho najbolje 
preskrbljeno. Tamburaaki zbor bo 
sviral veselo poskočnice in nata-
karji bodo rešili svojo dolžnost, 
kakor tudi kuhinjsko osobje bo 
postreglo obiskovalce s pristnimi 
kranjskimi klobasami ter vsako-
vrstnim drugim prigrizkom. 

Rojaki in rojakinje iz bonaar-
ske okolice, prav vljudno va* va-
bimo, da se vdeležite te našo va-
selice in se malo razveselit« v drn» 
žbi Članov društva it. TO. 

Opomba: Članom pa naz»a» 
itev. 117 v Sartell n jam, da plača vaak 504 v dru-

štveno blagajno, ako ae ne vdela-
žl veselieew 

Na vaâ lo avidonjc 17. febr.? 
Anton Jakobe, Ujnik. 



r 

NARODA. 15! FEB. 5917. 

SLAVITI DTJHOVEH 
JE BIL ZADNJE UPANJE B O H E LJUDI. 

FATHER MOLLINGER-JEVA POVEST IN NJEGOVA SLAVNA ZDRAVILA. 
T f " k ° t i s o a . ^ h j e f. isaI° i n vprasalJ0 ' z a m oSU d o b i t i F a t h e r Mollinger-jeve originalna zdravila, da smo se odločili objavi« popolen seznam njegovih zdravil s številkami. Nikjer na svetu ni 

tdravU, ki bi se jih mogb primerjati z zdravib, katera je dajal Father Mollinger ljudem, ki so že povsod brezuspešno iskali pomoči, predno so prišli k njemu. Na tisoče je pisem od hvaležnih mož in 
tena. ID ZO zadobih zdravje. Father Molhnger-jeva zdravila so vsa prirejena iz najdražjih drogerij. On je skrbel, da se le najboljše daje bolnim ljudem. Ljudje, ki so rabili ta znamenita zdravila imajo 
zaupanje v naz m zdravila in vsi poročajo, koliko bolje se počutijo. Father Mollingera je obiskalo 320.000 bolnih ljudi v njegovi cerkvi NAJSVETEJŠE IME JEZUS na Troy Hill Pittsburgh Pa 
On je poznal bolezni in je tudi znal rabiti prava zdravila, kr on se je učil zdravilstva v glavnih zdravniških šolah Italije, Nemčije in Ogrske SPODAJ OBJAVLJA m o t m v n t t c m t v p o v t w ctT a v 
NIH ZDRAVIL ZA RAZNE BOLEZNI. NA TISOČE JE PREPOTOVALO VELIKO RAZDALJO, DA SO KUPILI NJEGOVA ZDRAVILA IN ZADOBILI POMOČ VIJIH LAEKO NAROČITE 
PO POSTI. PROSIMO, POŠLJITE NAM ŠTEVILKO ZDRAVIL KI JIH ŽELITE. PRILOŽITE NAROČILU TUDI DENAR, ZNAMKE ALI POŠTNI OZJROMA EKSPRESNI M O N E Y f)R 
DER. Z OZIROM NA GOTOVOST LAHKO PRIPOROČITE PISMO, V KATEREM JE VAŠ DENAR. AKO PA ŽELITE P O Š L J E M O V A M S A V H A C ^ D M POMSJI 5 1 BO 

DETE PLAČALI POTEM, KO JTH PREJMETE. ZAPOMNITE, DA SO VSE FATHER MOLLINGER-JEVE ZDRAVILA ZAVAROVANA IN J A M Č E N 4 P O Š U i r a v S A PISMA KA 
FATHER MOLLINGER MEDICINE COMPANY, 218 OHIO STREET, PITTSBURGH, PA. ' 

Fnher M«iliHcrrJfT« Zdravila u rrr 
Dul i/mi. 

M. 

ih.all 
II »-tk 

REVMATLZEM .ničnem glavobola, želodčnem kisku, 
MpKtari, vzemite to zdravilo, in sp< 
mnili »e bodete časa. ko sit1 oj»azili ta 
•»glas. Kadar naročite, pridenite en do-
lar. 

_ r Je zdravil tisoče Zahterajte Father Mollinger štev. 5. 
evinatizma. Njegovi ubogi j 
mu poljul.iu r..ke, ko *o iz- HRANA LEDIC — ZNAMENJA 

u* njih m>gak. rokah In N T U i P V n f l T T 
,r *o prenehale boleči- NEVARNOSTI-

Kako so vase ledice? Father Moliin- • 
ger.jev recept za bolne lediee je zdra-! 
vilni čudef. 

Zbadanje v dokihil zadej, nenavadne j 
zahtevo iti na stran po noči. nervozno ' 

IN tlzmov Je v tč vrst 
•o nevarni. Velika ho zdaj toiaž-
•e ve, da Je mogoče imeti zdrav-
Feiher Mollinger.ja za revma-
liaapoAilJa se * treh raziičniU 

leah različnih zdravil, ki ae jih , 
različnem čssu To Je polpolno ^ ali Smerni čut. stalni 

- - - - glavobol in zazdevana utrujenost, vse 

t*, ko 
ljenje 
lina. 
atekler 
rabi v 
adravljenj« in potegne vao urinsko ki-1 - . — 
k lino i* nlatema In Izčiatl kri. Celo t o 6 0 z n a k i * ledicah. Zdrav-

H011U* vuforll Hm raill7.nl c?f olrl an i »v 
Zahtevajte Father Mdlu«rr iter. L 

ljenje. vštevši dve različni steklenici 
i stane $2.00. 
Kadar naročite, zahtevajte Pather Mol-

linger-jevo zdravilo štev. 6. FATHER M O LUNGER-JE V A 
ONIXA IN KREPČILO TELESA 
Med 3MM6 osebami. ki ao obiskali 

Father Mollinger-ja, Je on prouašel 
najvW1 Itolezni pri krnfcniju krvi. Ako 
Je lok pravilen. Je pa »istem napačen. 
Mnogo let Je marljivi« proučeval, da je 
proua&el pravo krepčilo za kri in za | 

odstraui ' v l * ** vs*" uervozne uerednostl deluje 

NERVOZNE NEREDNOSTI. 

Father Mollinger je zdravi! vso ner-
vozne nerednosti. On je imel j»ovoljne 
usirlw, 

Father Molllager-jev originalen rc-
aboljianje U'ltta, ki zaeno 
on«* ki naredi človeka lenega ln utru-
jenima. On Je hotel *pr*viti rdečo kri 
v bleda lk-a »vojlh bolnikov. Hotel je 
videti čvr»te ln zadovoljne o«l ln delal 
Je n« trt, da Ima človek, borilni in.rfki **** o r g , a o a ' i n delovanje vseh 

tikli>«tllih Tllî iil V >i t.n.vria m 

k.»t pov*ia>£evalec na možgane In nerve 
ter poiaaza možganom pridobiti riovo-
Ijno množino živčnega fiujda, napravi 
tek kar napravi nove moči vsem živč-

all ten»ka dovolj uunM za težko vsak-
•t«njo delo. Mollintrer jeva Tonika na-
***** I i t* ' to. Kald jo uataukn tako kot 
Je predpisano in dobil t>oft dober tek In 
Jedel btM vse a slastjo. Možje zadobe 
zo|n tno energijo. In iet^ke ee bodo po-
čutiil oživljene. Ta tisdka za 
!> In kri je dobra >-a uj..že, žeite in 
otroke. Slane atekleuica fl.Utl. 
Zahtevajte Father Mollinger hlev. 

telesnih mišic. Za prenaporne možgane 
je to zdravilo neopisljive vrednosti. 
Cena je $1.00. 

K;.dar naročite, zahtevajte štev. 7. 

KRVNE BOLEZNI TNRI. 

ČISTE OČI, BELA KOŽA 
Father Moilingerjt'v *k»ve<M čaj vw-

buje žlahtne rastline, ki jih dohl v 
Ta čaj Je za Jetra ln iedlce ter 

saeno dolirn tonika za kri ln želode«• 
Imeti bi ga morali v v»akt bi>i. Zabrani 
•Mfirtje. Kadar' ao ljudje obUkali Fa. 
Iker Mollinger ja. Jim Je vaelej iMigle-
dal v oCi in prelnkal njih kožo. Un Je 
prav Uho proiiašel znamenja, ki s«) 
anačlla slabo kri ali zaprtje ali pa ne 
red v Jet rab. Kadar zarmenl Udi del 
»jčeia, bodi«! pri moAklh ali ženskah in 
kadar «e o|Mtia rinetia koža. ni nekaj 
v redu r jetrah in tudi lediee De delu-
jejo pravilno. Zakaj naj Id imel človek 
mehurčke na k«»žl. zakaj naj bi tn**d 

glavobolu, na»l oi-ml ali zadaj, ak< 

Kožni mehun-ki, mazali, zaprtje, so i 
, ! znaki, d n Vaša kri iK>trebuje negova-j 
"" «ija. Father Mollinger-Jev recept za kri 

[ ho pokazal lupeb s tem, da se dobi čisto j 
kMic. 

Nečiata kri je vzrok več bolezni. Po-1 
-ledi>-e nečiste krvi in j« oldluih uia- j 
žuljev >*o jako sIuIm̂  Kri je moč življe- j 
n ja. f"e je nečista, telo občuti Pazite; 
v.-dno naravne opcunine, ki jih opazite ; 

ra<ll nezdrave krvi. 1'ošljite $2.00. 
Kadar naročate, zahtevajte štev. 8. 

BOLNA PLJUČA. 

Vsak dum v Ameriki je že občutil 
težnje jetike. Ako HO pljuča slaba, je 
Itotrvhno čuvati »e. Father Mollinger-
Jevo zdravljenje jetike Je znanstveno 
in ozdravljivo. 

Ako imate prijatelja ali kakega so-
. , . . , , ^ .r.winlka, ki Ima jetiko, dajte mu. da to more dotuti l»r»'z vsake težave m - , _ x- . , . T. , . ~ ... . . . . . pnljere. Navadna znamenja te bolezni enit Katl..-r Mol 1 Ingerjev čaj, suihto- . , , . , _ , * nepoinembna. suh kapelj, hitro di-vajte v«i|no Ptev 3. Je v ve liki škat ji u • i . . ,, , , , . ; J , banje iu l»oletine - pr-'li, izguba mesa, katera traja Sest me«erer. stane r« le u - tJL-^ . . . ' , aioo . i, . . . l A hrlpavost, potenje x> noči. Da se od-

fl.OO. Ako pa želite mvti • t -1 i r«-».-|.i s • , . . . ,, , , ,,, 
, hl . , . .,, , . . . pravi take stvari, je Father Mollinger 

,'; T . 1 " " 1 " ' - n """'*" l.rt^l.1 Ktlravilo. To o d ^ . i 
ajte rainer viutynser «»»ev. ^ ( l e z i a Father Mollinger je napisal več 

. ~ . , | rweptov za to bolezen. To zdravilo je 
POMOČ ZA ŽELODČNE BO- (učinkujoča tonika in pa krepčilo za kti 

LEZNL ln telo, katero {»ovsiieši dolier tek, red-
Father Mollingerjevo posebno zdra jn o in zaeno pa uživi ceU 
i- — -i 1 » . . sistem. Cena za celo zdravljenje je 

«2.00. 
Kadar naročale zdravljenje za Jetiko, 
zahtevajte Father .Mollinger štev. 9. 

rilo za f»erednosti želode« Je iiovstal 
za b temno. 

Kadar čuti^ kislino v želoden. se lx-
pehava ga«. ČutU težkočo v notrajnooti 
ln Ima ft več ur po obedu kiaiel okus. SI 
za*j »a it ln nimaS pravega teka ter ti 
nobna stvar, ki jo napravi tvoja do-
bra tena. ni v Seč. — odpravite tak po-
lote j takoj. Temu je vzrok brez dvoma 
nerednoat aH neprebava. Father Mol-
llnirer Je priredil kapsule a nerednost 
ftlodca, ki ao zgoraj opisane. To vaiu 
bo pomagalo prebava ti hrano, zaželelo 
ae vam bo jer*l. po obedu boste r« ču-
tili dobro. V«, neprebevo, jetra in že-
lodec. Ona k ^1.00 
Poaknalte Fathtr \loUlnger jevo zdra-

vil« Uev. 4. 

FATHER MOLLINGER PRIJA-
TELJ ŽENSK. 

Kot doktor je proučeval glasoviti 
duhoven njih bolezni in prenafiel nje-
govo znamenito zdravilo za ženske ne-
rodnosti. Prinesel Je zadovoljnost v 
mnoge hiie. 

Mnogo žensk trpi t mi>lčečnostL ču-
tijo ae utrujene ln izrabljene v raznih 
časih v življenju ao prav slabe. "Žen 
ska slabost" pokvari zdravje materam 
ln mlada dekleta imajo pomisleka vre-
den čas • raznih dobah življenja. 

Ako trpite na nerednem mesečnem 
OMenju. neenakosti, slabosti, medlosti, 

pri ajtenju, slabem teku, 
t ledicah, kurjem 

MAZILO PROTI KOŽNIM ME 

OSLOVSKI KAŠELJ. O 

Father Mol linger-je v originami re-
cept za oslovski kašelj se dobi v teko-
čini. Cena je $1.00. 

Zahtevajte štev. 13. 

VODA ZA OČI. oboji moški in ženske. Napravljeni so 
iz mnogo preiskušenih snovi in nareje-
ni so v taki obliki, da jih je mogoče ! r 
dati na prizadet prostor. Skoro vselej I, ^ h e r Molllngerjevj voda za « 
učinkujejo tako, da preneha srbeti, peči ^ T ^ T Z « o s Č t e T J i £ 
in sploh vse lH>lečine in s tem se tudi a K O Je ' . f , , • , J e 

prav enostavno za rabiti ako se Izpira 
ZDRAVILO ZOPER KATAR. 

Nikakor si ni mogoče misliti večjega 
zadovoljiva z ozirom na naravno za-
doščenje in nič ni varnejšega proti vsa-
kovrstnim nevarnostim kot to, ako se 
Ima airave uosne organe. Koliko ljudi 
je radi tega prostih katarja, prehlada 
ln drugih (ežkih bolezni. Ako bi oni, 
ki ima katar spoznal, kako je nadležen 
drugim, bi takoj pričel z zdravljenjem. 

največkrat docela ozdravi. Ako trpite 
radi zlate žile, naročite 5e danes eno oči takoj se pozna kako je prijetno za 

oko. Večkrat ustavi takoj vprvič vse škatljo Father Mollinger stožcev a " T J ™ J"**. < , 7 VS° 
zlato žilo. Cena jo $1.00. jbolceine in ozdravi vnetje, ki povzroči 
~ . . _ .. „ „ . _ j n»racuio. A sak je bil zadovoljen. Cena 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 15.' $i.oo. 

{Zahtevajte Father Mollinger štev. 18, 
FATHER MOLLINGER JEVO 

MAZILO ZA ZLATO ŽILO. 

HURJEM, KOŽNI MEHURJI 
ČRVTČKI. 

Mehurčki po telesu, ki povzročijo 
srbečico. «UiU so Father Mollinger-ju 
mnogo misliti. On je mnogo takih slu-
čajev ozdravil. Father Mollinger-jevo 
zna in t >to domače mazilo za ture, raz-
pokllne, opekline, vrez«', ispuščatije jkj 
britja, pikce. mehurčke, iišaje. črvičke, 
rane na telesu, je mazilo, ki se ga v drg-
ne na razboljen del kože zjutraj in 
zvečer. To v kratkem posuši vse ln 
prepreči srbenje v kratkem času. Airp 
imate le lutke vrste kožno bolezen, pi-
šite uam takoj. Cena lončku Je $1.00. 
Zahtevajte Father Mollinger fttev. !•. 

FATHER MOLLINGER-JEVE 
PILULE ZA PREHLAD 

IN GRIPO. 

Najmanjši prehlad ali gripo se no 
sme vzeti za malenkost, ker vsako leto 
so te male bolezni vzrok tisočerih smr-
ti. bodisi naramostne ali pa s posledi-
cami. Vsako zimo na tisoče oseb odpra-
vi prehlad ali gripo in se obvarujejo 
pred pljučnico, ker rabijo Father Mol-
linger originalni recept 

a 

To mazilo je zelo olajšalno in ozdra-
- . , vi; rabiti ga je treba večkrat na dan 

Rabite Father Mollinger-jev originalni sploh kolikokrat mogoče. Ako namažete 
recept za katar. Popolna navodila so s tem mazilom, preneha v kratkem bol 
prid Jana vsaki steklenicL Cena $1.00. (in pečenje in vnetje, posebno dobro je 

# i * * ' rabiti to mazilo v zvezi s Father Mol-
iinger-jevimi stožci in le redko kateri 
slučaj je bil, da se na ta način ni o-
zdravilo zlate žile. Cena »$1.00 škatlja. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 16. 

Zahtevajte štev. 13. 

BOŽJASTI NAPADL 

Ta bolezen izvira iz nervoznosti, 
običajno so glavni znaki, da dotičnik 
naenkrat izgubi zavest in čut, napad 
krčev, navadno sledi omotica in uajia-
di ne ponavljajo v presledkih. Zdrav-
ljenje te bolzni je veliko pripomoglo do 
Father Mollinger-jeve slave. Recept, 
ki ga je on rabil, ie zdaj imenovan 
Father Molllnger-jev originalni recept 
zoiier božjastne napade, sv. Vida Ples. 
Cena $2.00 za steklenico. 

ŽOLČNI KAMEN. 

Zahtevajte »ter. 14. 

Žolčni kamen se napravi v mehurčku 
za žolč. Ta je navadno velikosti zrna 
in včasih tudi dolg cel palec ali več in 
zojiet pri nekaterih pa v več koščkih. 
Teh kamenčkov se večkrat celo ne čuti, 
toda kadar se rinejo skozi cev žolčnega 
mehurčka. povzročalo naj grenke j še 
bolečine. Taki napadiTrpe včasih le par 

STOŽCI ZOPER ZLATO ŽELO. ,ur. en dan ali teden in se potem kaj 
radi večkrat ponavljajo. Posledice te-
ga so običajno slabe in večkrat nevar-
ne, zato naj vsakdo, ki opazi, da ima 

Zlato žilo ae dobi največkrat radi 
zaprtja ter seje na mrzlih vlažnih tleh. 
Ta ne povzroči le zelo nadležne in ne-
marne bolezni ter bolečine, temveč je 
večkrat tudi tako nevarna, da je po-
trebna operacija. Father Mollinger Je 
kmalo izpoznal/ da Je edino uspegno 
zdravljenje slate lile, če se vbrizguje 
Ko Je [smo in natanko proučil naravo 
te bolezni. Je priredil njegove slavne 
stoZoe ca zlato fUa To se prav lahko 
npotrebtge ln poskusili ao Jih m tisoče 
trva&h m nikdar a 

OBLIŽ ZA LUKNJICE. 

Ta vredni obliž se rabi navadno za 
prša ali na straneh, je pa sploh jako 
priporočljiv za odpravo vnetja ali bo-
lečin, kjerkoli že nastanejo. Posebno 
dobro je rabiti ta obliž, ako peče v 
prsih radi prehlada, kakor tudi na 
straneh pri vnetju mrene ali nevralgl-
je. Kadar naročite, priložite SO centov. 
Zahtevajte pa Father Mollinger U. 19. 

OBLIŽ ZA LEDICE-

Ta obliž je rabil Father Mollinger 
za. pomoč pri bolečinah v križu, vnetju 
mrene in pri zdravljenju bolečin, ki 
nastanejo radi bolnih ledic. Cena 30 
centov. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. SO. 

FATHER MOLLINGER RgTJ 

^ . . - - - • „ Za zunajno rabo rabite vedno ta 11-
žolčni kamen, prične takoj z zdravlje- netnent, ker ni ga nič bolJSega. Je Jako 
njem. Father Mollinger-jeva dva re- previdno in znanstveno prirejen, na-
cepta za žolčni kamen vsebujeta popol- ; a u k o po recepta, ki ga je napisal 
no zdravljenje te nadležne bolezni In Father Mollinger in obstoji is mnogo 
sta se pokazala čudovito učinkujoča, stvari, katera vsaka Je poznana kot 
S tem se navadno zabrani operacijo, sovražnik bolečin in opeklin. Ta liae-
lu ta dva recepta »sta pokazala boljU m e n t s k o r o v e d a o ^ ^ p o o ^ ^ 
uspeh, kakor katerikoli izmed drugih bolečinah, ranah, aohem grin ali pralh 
njegovih receptov za žolčni kamen. Ce- (ter je popolnoma neškodljiv, akormvno 

ga rabite s drugimi adrarlli vred. Mo-
. H i iter. naitiUttr 

i vselej lahko, kadar se potrebuje kake 
[vrste mazilo. Kadar naročite, priložite 
; $1.00. 

Zahtevajte Father Mollinger štev. 51. 

'MAZILO ZA SUŠITI IN ZDRA-
VITI. 

'pljučnice in vnetje grla. Zanemariti 
prehlad pomeni samomor. Zanemariti 
takt- nadležuosti je nevarna lahkoml3-

i Ijenost, Father Moliingcr-jev original* 
ni recept za kašelj prehlad je najza-

• nesllvejše zdravilo. Imejte ga veti no v 
svoji hiši. Cena $1.00. 

Zahtevajte štev 55. 

i Predno se docela ozdravi kako ran«, 
i ali izprn-č. je treba vselej rabili nekaj 
j takega, kar odpravi vnetje in potegne 
j vso nesnago iz in-izatletega kraja. Za-
jres ni nič boljšega kakor pa Father 
i Mollinger-jevo mazilo za sušiti in zJta-
j viti. š tem mamilom se je dokazal naj-
j boljši uspeh pri turih, škrofelnih. otek-
j linah, na katerih so nastali mazulji. 
i Vsi snovi so popolnoma čiste in se jih 
lahko rabi kjerkoli se potrebuje mazilo 

I za sušiti. $1.00 škatlja. 
Zahtevajte števliko 55. 

SYRUP ZA OTROKE. 

FATHER MOLLINGER-JEV 
PRAŠEK ZA NADUHO. 

Otrori. ki trpe pri rastu zob, na kr-
čili. želodcu, zavijanju, zaprtju itd., 
so nâ II pravega prijatelja v Father 
Mollinger-ju. On je zeli ljubil mladino 
ter se mnogo trudil iznajti sredstvo, ki 
prepreči njih težave. Več tisoč mater 
je hvaležnih Father Mollinger-jevemu 
syrupu. Te nečejo biti nikdar brez tega 
dobrega syrupa. Posebno velik prija-
telj je ponoči, ko je hitra pomoč po-
trebna. Cena je $1.00 steklenica. 

Zahtevajte šiev. 56. 

ZDRAVILO ZOPER TRAKULJO. 
Ta prašek je tako pripravljen, da 

povzroča paro, ako se ga žge. Ako torej 
vdihate to paro, pride kar hitro na me 
sto, kjer tiči ta bolezen in takoj tudi 
I»oraaga. Vsakdo, ki ima kronično tr;>-
IJen je radi naduhe bi moral imeti ta 
prašek vedno pri roki. ker je nepre«*eu-
ijive vrednosti pri hudem kašlju. ker 
olajša bolečine v grlu in v glavi Cena 
$1.00. 

Zahtevajte Father Mollinger štev. 53. 

Znaki trakulje so napeti želodec in 
jčut nekakega glodenja v želodcu, groz-
jiio slab tek. Večkrat sulia oseba ne 
i more za popa s t i zakaj se ne delieli, še 
i celo hujša iu se slabega počuti. Odpra-
vite si trakuljo in zboljšalo se vam bo 

j zdravje videzno. Father Molllnger-jevo 
zdravilo pomaga. Je gotovo in popoi-

, noma nedoliuo. Nikdar zgreši. Dobi 
ise v obliki kai*9eInov. škatlja stane 
$3.00. 

Kadar naročite, zahtevajte štev. 57. 

GRIŽA—NEPREBAVA-

Criža nastane največkrat radi slabe 
!>rebave. ali pa nidi vnetja žlez. katere 
Mmiagajo v drobu pri prebavanju in 
ftzvrstitvi hrane. Se nevarnejša je pa 
!>olezen, ako prihaja iz žlez večjega 
črevesa, zato se jo je treba še bolj ču-
i-ati kot: pa griže. Zdravljenje obeh teh 
nadlog je pa zaiH.pndeno v Father Moi-
llnger-jevem originalnem receptu z:i 
grižo. Kadar naročite priložite $1.00. 
Zahtevajte Father Mollinger štev. 54. 

BOLEZNI NA NOGAH. 

ZDRAVILO ZA KAŠELJ. 

Mnogo ljudi trpi na bolnih nogah. 
To ui le neprijetno za oneĵ a, ki trpi, 
ampak tudi prijateljem. Mož, čigar 
noge srarde, je seveda nedolžen. On si 
ne more pomagati radi bolezni. Toda 
vzame naj si prijtomoč. ki mu i»omagu. 

j Ako se vam ]n»te noge, ali vas bole, po 
j 51 jI te takoj po Father Molllnger-jevo 
i zdravilo. Storilo Ik» svojo nalogo. Stane 
le $1.00 steklenica, je tekočina, ki se 
jo vdrgne. 

j Kadar naročite, zahtevajte štev. 58. 

S prehladom se pričuo skoro vse bo. 
lezni, ki so večkrat zelo nevarne med 
novembrom in majem. Prehlad je prvi 
pogoj v zgodovini vsakega slučaja je 
tike. S preLladom začne vedno kronič 
•ii katar, kateri je ena najnadlejših in 
najneprijetnejših bolezni. Prehlad so 
nravi stariši velike družine raznih bo 
lezni, kakor bronhitis, vuetje mrene, 

MAZILO ZA OČI. 

Father Mollinger-jevo mazilo za oči 
je čudodelno zdravilo. Vedno ga mora-

i te imeti na razpolago, liolne oči je ne-
1 kaj navadnega. Prav dobro vam pride, 
• ako jra imate vedno pri rokah. To ma-
zilo se prodaja po $1.00 lonček. 
Kadar naročite, zahtevajte Mev. 59. 

Naročilni list. 
MOLLINGER MEDICINE CO-

218 W. OHIO ST. 
PITTSBURGH, PA. 

Prosim, pošljite mi zdolej navedena zdravila, ki sem jih podčrtal, 
pošto plačate sami. Priloženo Vam pa pošljem v pokritje istih svoto 

dolarjev centov. 
Ime . . . 

....... . ::, .. L .. , .. 

P. O. Bok 
Mesto in država 

Štev 
Število Skupim 

Štev Ime zdravila Cena steklenic cena 
ali škatelj $ j c 

1. Za revmatlzem, popolno zdravljenje.. $3.00.. I 
»> Tonika ln krepčilo telesa ..t $1.00.. I 
3. Father Mollineerjev sloveči čaj $1.00.. ! i 
4. Želodčne bolesti $1.00.. ! | 
5. Vse ženske bolezni $1.00.. 
0. Bolezni ledic $1.00.. i . ! ! . ! ! . ! 
•. Bolesti radi nervoznosti $1.00.. 
8. Krvne t»olezni $1.00.. 
0. Bolna pljuča $2.00.. I I 

10. Mazilo proti kožnim mehurjem $1.00.. i I 
11. Pilule zoper prehlad in gripo $1.00.. 
1 .̂ Oslovski kašelj $1.00.. 
13. Zdravilo zoper katar $1.00.. I j " 
14. Božjastni napadi $2.00.. 1 f 
15. Stožci zoper zlato žilo $1.00.. j >mm 

16. $1.00 
17. IzlM»rno zdravilo zoper žolčni kamen.. $3.00.. i | 
18. Voda za oči $1.00.. ! .1 
1». Obliž za luknjice t 
20. Oblif za ledice j 
21. $1.00 i f 
22. Mazilo za sušiti in zdraviti 
23. $1.00.. 
24. $1.00.. 
25. $1.00.. i 2d Syrup za deteta (steklenica) $1.00 1 ! 
27. Zdravilo zoper trakuljo $3.00 j 
28. Zdravilo za umivanje bol. in pot. nog $1.00 
29. £1 no 1 j 
OPOMBA: Prosim«, da pedčrtate številke tat ima fdravOs, ki ga na. 

ročate, da ne be kake poeael 



podp. društvo sveto Barbari 

t i ZRDDfJRNZ DRŽAVE SEVERNE 

Bedei: FOREST CITY, PA. 
lakarparlraaa do« ti. januarja 1M2 * driarl P 

GLAVNI IRAOMKI: 
Predaedalk: F. S. TACCHEU, «74 Ahsny Ave., Kock Spring«, Wyo 
Podpredsednik: JAKOB IXjLKNC, box 181, Bronghtoa, Pa. 
Tajnik: FRANK PAVLOVClC, box 047, Forest City, Pa. 
Pumoftnt tajnik: AVGUST GOSTI ft A, box 310, Forest City, Fa. 
Blagajnik: JOSIP MAR1N<"I<\ St. Olalr Ave.. Clereland. Ohio 
Eanpcik: 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik nail z. olUira : JOSIP PETERNEf* box Ott, WMolk. Fa. 
I. aariioraik: JERNEJ HAFNER, box 05, Federal, Pa. 
1. nadzornik: IVAN GROftEIJ, 685 E. 137th St., Cleveland. Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Predalu I k porot. odbora: MARTIN OBREŽ.VN, box 72. F1 Mineral. Kana 
L porotnik: FRANC TEBOPOlO, R. F. D. No. 3. box 14d, Fort Smith, Ark, 
2. porotnik : JOSIP GOI.OB, Ud G So. 1 tth St.. Springfield. IlL 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V GRAHEK. «43 E. Ohio St., IMftsbnrgb, Pa 

Crr.dno glaallo: "GI.AS NARODA", 82 Cortlandt St., New York, N. X. 
Cenjena drn&tva, oziroma njih uradniki oo naproSenl pošiljati vse do. 

ptae direktno no glavnega tajnika in nikakor drugega. Denar naj se pa po 
Ulja edino potom poitnlh, ek»presnih ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor pa ne potom privatnih čekov, na naslov: Frank Pavlovčlč and Farmer« 
ft Miner« National Bank, Forest City, Pa. 

V slučajn, da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika 
kake pomanjkljivosti, nrfj to nenudoma naznanijo uradu glav. tajnika, da 
oo aamore d a po k o popraviti. 

so ae pred par urami mislili, poznali ljubezen, zvestobo in dobroto, 
ki so delali načrte junaštva in navdušenja, načrte sovražtva in ma-
ščevanja. 

Tresoči se. krvaveči, ae živi človeški možgani. 
lil vsa voda v prekopu je postala škrlatno rdeča. — Tako je bi-

la prepojena s krvjo, da je ni mogla več sprejemati vase. 
Komparnjo ?u kompanijo. bataljon za bataljonom, polk za pol-

kom. vse je požrl prekop. 
— V-ietoire! Vietoire ! Vietoire! 
— Nazaj! Nazaj! Nazaj! 
Najprej je prišlo to povelje iz enih us-t. pote-m iz desetih, po-

teč iz'stoterih in slednjič iz tisočerih. 
Reka ljudi se obine od prekopa in začne teči nazaj ravnino. — 

Nazaj! Nazaj! Nazaj preko trupel padlih tovarišev, nazaj preko ra-
,njeneov! 

— Preko hriba, preko hriba! - Nazaj, samo nazaj! 
— Tad rat at a ! Tad rata t at! 
Kot klopčič krvavečih, drgetajočih in nakaženih človeških teles 

.-e mešajo ponosni regimenti po travL 
Prehod preko reke Vsere *e je že v šestič ponesrečil. 
Ponesrečil se je. kljub temu. da je bilo žrtvovanih na tisoče naj-

! boljših nemških sinov. 
— Vietoire! Vietoire! Vietoire! 
Za bežečimi grme topovi. 
Trupla so tako zajezila prekop, da je prestopila rdeča voda bre-

gove. — 
Zmaga! 

Ali vam še ni zdaj znano? 

X \ \ H .v 

t:iin kjer dobite naj bo l jo in najceneje. Tako m. sto je samo eno y 
i-!«.•!,» ®r. fuan & < »^itoik! \ 1'ittsl urghn Pa 

•• • • . > 1 T-" Vijfimji KimmH ali bruvntr 
-" ' ^at.m &J..V: in 

1 '-a Ion $2-Vlilo fli 00 
/.',,: > h, I-III.I !•«•;•' ali r. !»•«>• n«nnv.t... \ ti..." 1 t im ga ion .'ail vi-č 

„ < > - t s uilki t> kuj«*'. sitt-n $2:50 do $4.00 
Fini I o temni ri;m -su .-n do $4.011 

'*" " ' ' " " Prava 1" >r. >\ i<'k» u tl i:;.."*/, f I.oo i ti • $5 on > 
. . .̂ i do i Vinsko žganj.-. gar..-», ln $i«»0 

»tro^k. pr naročilu od -*..(XJ ali ver m»-.l New Yorkom in Chi ca-

1> j t. .!;•• ar \ r.r {»ur. -ii-in p >mu al i "kspr.tsniin Money Orderom 
Prihranili boste, ako kupite pri tras, ker mi nimamo agentov 
Vam lahko p i A, t » \ slovanskem jeziku. 

B R E M A N & O S G O O D 
1 1 2 Fullerton St. PITTSBURGH, PA. 

J O S I P P P A A L, slovanski upravitelj . 
N AAA TKIJOVINA .IF. r s TANDVLJENA LETA 1S93. 

6. V Missouri 
so vinske gorice, nikjer lepših. 

, Naznanjam, da imamo še nekaj Preko ravni, pokriti s trupli in ranjenci, drve ambulance. 
Sestra Irena se je sklonila nad nezavestnim ranjencem. — Bil j € } V i n a i u r o j a k i , ki žele dobro na-

v tmifomi belgijskega poročnika, star komaj 25 let. , ravno pijačo, zdaj se vam nudi 
(iranata. ki je ekpl odiral a v neposredni bližini, mu je odtrgala z a t i n j a priložnost za to leto. 

ob<* CLABET rdeče vino. , galon 55c. 
On tega še ne ve, ampak počiva z odprtimi očmi kot da bi spal. ELVIRA rumeno vino galon 65c. 

Njegov obraz je smrtnobled. vsa barva je izginila iz njega, ustnice | V s e d n i J ? 0 v r s t e ^ razprodane. 
:ma trdna stisnjene. Las si že več mesecev ni strigel in tudi bril se § o d i r t0 g a l o n p r o s t j F m a n j i po $1. 

PO NAROČILU GLAVNEGA URADA BODO DO 
BIVALI VSI TAJNIKI POSTAJ DRUŠTVA "SVETE 
BARBARE" DNEVNIK "GLAS NARODA" BREZ 
PLACNO. 

Uredništvo. 

ni dolgo časa. — Ta obraz je nekaj posebnega. 
Irena se zdrzne, ko pomisli: 
— To je glava KuLstnsova, katero j e naslikal Guido Reni. 
Ona kleči pred njim in se ne briga za nobenega drugega. 
Samo tega čudnega človeka s Kristusovo glavo gleda. 
Mesija na flandrijskem bojišču! 
Ranjenec leži blizu ograje, kjer si je hotel poiskati zavetja. 

Obenem pa ponudim Slovencem iz-
! vrstno 2ietno trto z koreninami. 
Kdor ima prostor, naj sadi trto, 

;da bo pil domače vino. ker Ameri-
[ka bo suha. 16 vrst, pri malih na-
jročilih 10c- kos, pri velikih naro-
čilih eeneje, kamorkoli v Ameriki. 

Sestra Irena vstane, pri tem pa še vedno neprestano opazuje o - ip 0 vej koliko rabiš in kakova je 

E D , S T I L O E B A U E R 

R o m a n Iz s e d a n j e v o j n e « 

Za G N. priredil J. T. 

Nadaljevanje'.. 

'>raz onega, ki ji je bil še pred par minutami popolen tujec. 
Slednjič se zave svoje dolžnosti. 
Odpre torbieo z zdravili in poskuša spravili ranjenca k zavesti. 
nos mu postavi steklenico hudega etra. toda on se niti ne gane. 

Nazadnje je vseeno le mrtev. — Ko mu je odpenjala bluzo, je padel 
rž nje ma! zapisnik. 

V zapisniku je bila vizitka, na kateri jp bilo zapisano: 

.TOST A DE KRUIZ. 

d o k t o r f i l o z o f i j e . 
N'a karti je torej zapisano: 

v 
J OSI" A DE KRUIZ. 

Se nikdar v vsem svojem življenju ni sliSala tega imena, ki s o 
ii je zdelo tako čudno in obenem tako zaupno. — Povsem se j e raz-
l ikovalo od -drugih imen. 

J osna to je vendar stara oblika za Jezne. — In de Kruiz se pra-
vi, ako s<* ne moti, od Križa. 

Tedaj 
ni niti slutila, da je brala v rej uri najslavnejše belgij-

sko ime. 
•losua de Kruiz je bil namreč pesnik, začetnik in vodja neke po-

sebne pesniške šole. — Nobeden pred njim ni še tako krasno opisal 
Belgije iu Fladrije in njunih lepot. 

Zamenjati je moral liro z mečem in oditi z drugimi vred v boj 
— To 

je .Tosua de Kruiz, to je najslavnejši belgijski pesnik. 
— Ali naj Vam pomagam, sestra Irena? 
S temi besedami je pristopil k nji lazaretni pomočnik Tomaž. — 

I 
P O P O T N I K I . 

Vaem onim, ki at« namenjeni potovati v Cleveland, posebno tKo lmatr 
drutlno, bo potrebno nabaviti pohištvo ln kuhinjako opravo ako ae hofet* 
nastaniti • na» naselbini. Zato ob tej priliki priporočam tvoje velike 
prodajalne, kjer dobite vae kar le potrebujete. Prt meni imate vedno pO-
•teno in mnesljivo blifo. 

•ko dospe te w Cleveland na postajo ln ae ne veste obrniti, po-
kitate na telefon Princeton 1381 all pa Botedale 1881 ln jaz bon poslal 
en avtomobil po vaa. Ako pa vanete pocestno karo ae peljfto a St. Clair 
karo do 42. ceste la na vonaln 8L Clalr Ara. is naslov: 

A . G R D I N A , 
6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Pri meni ae vedno dob! letni koledar sa *»c. pofltnlb 

».rpel Morda jim pošla nmnicija. dn več ne streljajo? — Ali je 
to le naša zmaga f 

Ran« frane /a»tave vihrajo pred njimi.— Most most! . . . . 
Keka... reka K<lo jo bo pni dosegel, kdo bo prvi na nasprot-
nim bregu? Kdo >e bo prvi fcfmpadcl * sovražnikom? — Mož pro-
ti rnoiu! — Kdo? — Kdo? — Kdo? 

— Naprej! — Marš! 
k< ,1;, hi jih »am hiotič naščuval divjajo naprej na snirt utru- skočil je bil 7 voza. kijcvozilmimoin p7ihiteik'scs"tri 

' i t'-itM, in Iil.itni a ne ve«' pfki.rbni ljudem. (Dalje prihodnjič) 
( ' i »m ! Cast' — 
T«» ' < i .ti biča in žen»- naprej kot vsa povelja. 
Sovraini topovi molčt*. ; J 

Nii 1 r. j junaki' tuli st..tuik — Naprej za ča* in domo-;€ 
vino! — 

— Tam je prekop, tam je most! 
— Z Bogom, za cesarja in domovino! 

— Z Bogova, da z Bogom! 
— Hura! Hura' Hura! 
In /opet zapoje jo. — Prva kompanija je dospela do mosta. —I 

Druge kompanije ji slede. 
Na mo t̂u * zbere črna množica. — Vse mrgoli in se premika, 

pa ne uride nikamor naprej, kakor v mravljišču. 
— Hura! Hura! Iluraf 

Na stotino 111 -totin^ jih .ie na mo«stii. in druge množice gredo za 
njimi ter poskušajo priti na most. 

— Hura! Hura* Hura! • 
Ta«l rat! T ml rat I Tadratata! 
Topovi so v«. zopet oglasili s svojim zamolklim prasketajočim, 

piasiMK.* Iu ixs».iri lki se zadirajo v most in v človeško maso na njesn. 
K«mji, na katerih jahajo častniki, se dvigajo med moštvom, nad j 

vwmu tem plačilu razcefrana zastava. 
— Naprej! Naprej! Naprej! . 
Tisiaj pa tedaj pa Ali je padlo nebo na zemljo? — Ali 

se zemlja trese? — Ali se je zagrinjalo potrgalo od vrha do tal? — ' 
Ali so »e grobišča odprla? — Kaj bo to? 

Z (tamers brega je priplaval iz tisočerih grl vzklik veselja. 
Zvijača je posrečila. — Posrečila se je! 
M«*t, edini most. ki je vodil preko prekopa, je bil že več tednov 

po<lminiran m je aletel v zrak 
Silen oblak rmenaste pare in dinamita zakrije prekop. 
In v prekopu.... Bog jim prizanesi.... 
In drugi, ki ni. eaar ne slutijo in ne vedo. prodirajo za njimi — 

Prodirajo naravnost v vodo. 
Na t!«k>če «e jih bori z mrzlimi valovi, na tisoče na smrt utruje-j 

n h. katerim je strah pred smrtjo vrnil prejšnjo moč. 
In znova: 
Tadratstat! Tadratata! I ! 
Tafwvi kosijo, ko>ijo neumorno vrste in kolone. 

V: t. Vi,-Mire! Zmaga! Zmaga! — kriče Francozu £ 
Tipajoče roke po levem bregu, kričanje, upitje in sto-

kanje. 
Francoski vojaki so obrnili puške in zdaj tolčejo * kopiti po o-

uih, kt se hočejo rešiti. — Razen ene. so izgubili vse druge misli. — 
In ta misel je: — moriti, moriti! 

8 kopitom po rlavi ouega. ki ^ j,- dvignil is vode. Nož t pni K4or fell vino ali pftvn naj pAis po eenik. Szpress all tralgkt pin-
1. ki je priplaval na na&protui breg! 

boj v vodi, strahoviti boj na bregu. — Mož proti mo-

Frank Petkovšek 
Javni notar (Notary Pobile) 

718-720 MARKE! 
V 4 0 K I 8 1 M . l i f t . 

zemlja in poslal bom trto. ki bo 
najbolje rodila. 

FRANK GRAM. 
Naylor, Mo. 

Opomba. Kaj so naše vina, pove, 
ker kupila ga ena sama tvrdka iz 
New Yorka f>0 vagonov v Gasco-
nade Co., Mo. kjer se prodaja v 
salonih za imnort vino. 
Že-Um izvedeti za naslov svo je še-

s t i č in njenega moža Š T E F A -
NA in FKAX( E SKORUP. Oik, 
j e domu i / Čabra na hrvatski 
strani in on j e pa j>ra\i Hrvat, 
doma iy. Lii;e. Pred pet imi leti 
sta se ualiajala v Milwaukee. 
AY is., in zda j ue vem. k j e sta. 
Prosim, či' kdo ve. da ni i 
z.nani. ali na j se ]>a sama javita 
t«»r kaj poročata trd strica Ale-
ksandra Ferbc/.ar. doma iz Ca-
hra, iu /<taj sc naliaja r r*kje v 
Jolietu, Ml. M o j naslov j e : Tonv 
Olamench, l iox HS3. Emporiuim, 
Pa. r i4 -16—2) 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste Izdelujem ln 
popravljam i»o najnižjih cenah, a de-
lo trjie-ino ln zanesljivo. V popravo 
zanesljivo vsakdo po&lje. ker sem ie 
nad 18 let tukaj v tem poslu ln sedaj 
• svojem lastnem domu. V popravek 
rzamem kranjske kakor vae druge 
harmonike. Rabljene harmonike kupu-
jem in vzamem tudi v zameno, toda le 
3 ln 4 vrstno. 

JOUN WENZRIs 
1117 East 62nd 81, Cleveland. 

K U P U J E T E O P O J N E P I J A Č E ? 

ZAKAJ NE PRI ŠTEFANU ČARALIKU? 
Ali ne veste, da pri niem dobite pijače 
najboljše, čiste, neponarejene, da pri 
njem dobite za svoj denar prave naj-

boljše pijače in dobro mero ter za 

N A J N I Ž J O C E N O ! 

ONI, 
ki kupujejo pri 
Štefanu Čaba-
liku, — vedo, 
da kdor pri 
Čabaliku kupi, 
dobro kupi. Ali 
nočete tudi Vi 
dobro kupiti? 

A K O 
je tako, potem 
pišite po cenik 

na naslov: 

Slef. Oabalik, 
968 LIBERTY 

AVENUE, 

PITTSBURG, PENNA 
Blira U«i«a p«it>jr. 

am — s Hotel iGilbr eath 
694 East 152. St. 

COLLINWOOD — CLEVELAND, O. 

POZOR ROJAKI 

"6LAS NARODA* 
tt Oortlaadt M m l 

Mmt York, T. 

PRODAJA fina vina, 
patantirana idrtvOa. 

PRODAJA Ttfa« listka rut 
•kikfet. 

POf iHJA dam* • ateH kraj 

U P R A V L J A ym % 

Z Moah lav krita, t tah M * « * adn-| n a Mi. an, kma hi »tet«. £ » » tatMftni j t te .mHmv »ar M 

1917 
itm trm Miitatekaj*« 

.U aaaWwWM*m*mmmj. Moi bpu KOLEDAR nm Mi dtbttt ikt poiljta 4 emu u p cUBino. 
JAKOB W A H O l O . 

6702 Bovma Ava., Olaralisd, Ohio. 

Z G A N J A 
i m p o i r t t t t pnttjaai aa vae kraja naravao te tov 

Rdeča Stanja po $8u00 gaka 
gdeča ktaaja po čaka 
Troplajevoc ta Sttvovlea po 

H i r Bril vteo ali piva aaj pUa 

prti. 

hrtrti in pr-

Httor aa priftavUa, 
fdtef V OolamdOL C u t Jo moIol 

J O H l i L A N I C H 

Anton Sershen 
vabi vse vrle Slovence in 
Slovenke na obisk. 

Vinoe je sladko, 
teče prav gladko. 
Pivo in kranjske klobase 
delajo kratke nam čaaa. 

Sobe za prenočišča. — 
Godba sa plea. 

Se priporoča 
A N T O N & E B 8 H E N , 

694 E. 152. St, 
Collinwood pri Cleveland^. 0. 

Saiaiaigiaiaia^^ 

I 

r, I N o v i c e n i l c i ! 

Pišite po naš novi cenik za najno-
vejšega izdelka zelenozlate krasne 
možke Elgin ure. 

Je nekaj tako krasnega, da niste 
ê nikdar kaj enacega videli. 
Cene so jako nizke, ure garanti-

rane. 
Velika zaloga Columbia gramo-

fonov, dalje prave Kranjske plošče 
ko igrajo na obe strani. Vojaške, 
Avstrijske in Nemške godbe, mar-
še polke, valčke itd. General Hin-
denburg marš, Huzarski marš itd. 

Vse te plošče so Columbia in 
igrajo na obe strani. 

IVANPAJK, 
urar, 

466 Chestnut St., Conemaugh, Pa 

Brat, pomagaj trpečemu bratu! 
m 


